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KHWPHUII (dpancada noxkropu (PhD) muccepranmusicd aHHOTAIMSICH)

Juccepranms MaB3yCHHUHI [0J13ap0auru  Ba 3apypatu. JKaxoH
TWIIIYHOCIUIAAA TWIHWHT Ha3apuyi-aMalliid  Macajajapura KapaTWia€Tra
TAAKAKOTIApD KyJaMH Xap KA4YOHTHIAH Kypa KeHrammokaa. XycycaH, THI
TaBJIMMUHUHT TUIAKTHK BOCUTAJIApH Ba YIAPHUHT YKYB KapaéHUTra TaTOMKY OusaH
OOFIIMK Macana Xamaa Basudamap Tagkukura IbTHOOp Kywadgu. Tun
OMPIMKIAPUHUHT ¥3ap0 CEMaHTUK MyHOca0aTIapy cUpacuia AapakajlaHHUII y3ura
X0C axXaMUAT KacO ITHUINU TUIIITYHOCIUKHUHT KeMMHIU JAaBpUAAru TaJKUKOTIapU
OpKalu sfHaJa OMAMHIAIIMOKIA. By 3ca mapa)anaHuIl XOAUCACWHHM 3aMOHAaBUM
napajaurManap acocuja YpraHuill, Japa)kalaHuil MyHocabaThra acociliaHTaH
CY3JapHUHT JIEKCUKOTrpaduK TAJIKUHIAPUHA 3aMOHABUM TabJIUM OJYBUMHUHT
Tanabmapura  MOHAHJ  Tap3/la  sSpaTHIl,  YJAPHUHT  JIMHTBOAHUIAKTHK,
NICUXOJIMHTBUCTUK  TaMOWWJIJIapra  MOCJIMITMHM  TabMHUHJAIL  3apypUSTUHU
KypcaTaJiy.

Hyné TUJILIYHOCJIUT A TUJTHUHT KOMMYHUKaTHB Ba3u(acuHu
TabMUHJIAIIHUHT MYXUM BOCHTAcH cU(aTua KapajlaJuraH TabJIMMHUNA JTyFaTIapHU
ApaTULI, MaBXyIJapHHU TAKOMUJUIAIITUPHIL MacaJlacl KyH TapTUOuAaru 10a3apo
Bazudanapnan caHanaau. MabiyMKu, YKYB JIyFaTiaapu TUJ OUPIMKIAPUHU Y3H11a
aKc OSTTUpHUII OujaH OWpra yJIapHU TakKIMM KWIMIIHUHT TYpjaud TaMOWHII Ba
yCyJUIapuHH XaM Kypcartanu. JlyrFaBuil OUpJIUKIApPHUHT JIMCOHUN MabHOJIApU
Xycycuaaru omiumiiap, yiaapau GaonusaTaa Kyuiam KYHUKMAaCUHU MaKJITaH TUPHIILL
XaM YKyB JIyFaTJIADUHUHT aCOCHM Macajacu Joupacuaa Kaua KuinHaau. OukpHu
TabCUPUYaH Ba caMapaiu udoaaaan UMKOHUSTIAPUHU t03ara YNKapyBYH JIyFaBUN
OMpIMKIApHU JapakajaHHUIl MyHOcabaTura acocliaHraH TabJIMMHUHI acOCHi
JUHTBOJUJAKTUK  BOCHUTAJIApPU  MHCOJIMJA  TAJKUK  KWJIUII ~ 3aMOHAaBUU
JYFaTYWIMKHUHT Ha3apui-aMaiuil Macajaiapyu €UuMH YUYyH MyXUM aXxaMmHsT KacO
ATaau.

MamnakaTuMu3 WKTUMOMK-MaJaHuil XaéTuaa MyXUM axamHsT KacO 3TyBUd
¥30€K TUJIMHUHT TaJKWKU Ba TabhJIUMU Macajlacura JaBliaT CUEcaTH Japa)kacujia
KapanMokaa. J[aBmar Tuiam MakoMuJard y30€K TUIMHUHT TaJKUKH, TabJIUMHU Ba
TaTOMKK OOpacuaru KeHr KyJaMiu UCJIOX0Tiap KMCKa AaBp HYua Y3 caMapacuHu
Oepaérranu Oapuara Oupnaek aéH. Amanra ommupuiaérran Oy cuécar y30ek
TUIMHUHT TapaKKUETUHU TAabMHUHIAIIHUHT MYyXHM Ba OUpIIaMud OMUJIUAMP.
“TapiuM  TAaWIKWIOTIApUIA JaBjaT TWIMHA YKUTUII TU3UMHUHM  sIHaJa
TAaKOMUJUTAIITUPHUIN, YHUHT WiIM-paH Tumu cudaTugaard HyQy3WHU ONIUPHII,
JaBiaT TWIMHUHT COMIUTUHU CakKJall, YHH OOWUTHO OOpHUIN Ba aXOJWHUHT HYTK
MaJIaHUATHHH OIIMPUII” aHa NIy CMECATHMHI aCOCHHM TAIIKWi Kuiaaau. By oca
¥30€K TUIIITYHOCIUTH A OMp KaTOp MyXUM Basu(aTapHUHT aMaJira O PUIHIINHA
TAaK030 Kuiaau. XycycaH, ¥30eK amanuil TWIIIYHOCIUTH, YKyB JTyFaTUMIUTUHU
3aMOHAaBHI Tajabjap Japakacujia pUBOXIIAHTHPUIL, axOOPOT TEXHOJOTHUsIapura
aCOCJIaHTaH SIHTU aBJIOJ YKYB JIyFaTJIAPUHU SIPATHUIL, YIAPHUHT camapagopiuruHu

1 Vs6exucron Pecny6mukacu Ipesmpentunuar 2020  fium 20 oxtsopmarn  I1d-6084-con

“MamiakaTiMu3aa Y30eK THIIMHU SHAJa PUBOMIIAHTHPHUIN Ba THJI CHECATHHU TaKOMUJUIAINITUPHIN YOpa-
tanOupnapu Tyrpucuna’tu Papmonu // www.lex.uz



TabMUHJIAII KaOuap mrysap >kyMjaacuAaHaup. SIHru aBiof cy3nap JapaxallaHuIn
VKyB JyFaTUHU TY3HUII, TABJIUMHUHI TypJid OYFUHJIApHra MOC PaBHILJA SPATHILI
Macajacy TaHJIAHTaH MaB3yHUHI J0J13ap0 SKaHIUTHHY OenTruiiaiau.

V36exucron Pecry6mukacu Ipesunentuauar 2016 i 13 Maiinaru “Ammmep
HaBonit Homugarn ToumrkeHT aaBnaT y30eK TUIM Ba ala0UETH YHUBEPCUTETUHU
TalmKuiI ATUI TyFpucuaa’tu 4797-con ®@apmonu, 2017 #un 7 deBpangaru
“V36exncTon Pecrny6nMKacHHM SHAJAa pPHBOXIAHTUPHIN Oyiinua Xapakatiap
ctpaterusicu Tyrpucuaa’tu [1d-4947-con @apmonu, 2017 #tun 16 despanmaru
“Onuil YKyB IOpPTHJIAH KEWUHTH TabJIMM TU3UMHHHM SHAJAa TaKOMUJUIAIITUPHUII
Tyrpucuga’tu [1P-4958-con @apmonu; 2017 iun 20 anpenparu “Onuidl TabJiuM
TU3UMUHHM SHaJIa PUBOXIIAHTUPUIN Yopa-Taaoupiaapu tyrpucuaa’tu [1K-2909-con
Kapopu, 2019 #un 21 oxtsaOpaaru “V30eK TUIUHUHT naBiaT TWIA cudaTtuaaru
Hy(y3u Ba MaBKEMHU TyOJaH OIIUPHUII Yopa-Taadupiapu Tyrpucuaa’’ru [1D-5850-
coH @apmonu, 2018 wun 5 wrongarm “Onuid TabJIiMM Myaccacaiapuia TabiIuM
cu(daTvHA OUIMPHUILI Ba YJAPHUHI MamilakaTAa amaira OIIMPUIIAETraH KEHT
KaMPOBIIM UCIOX0TIapaa (paos UIITUPOKMHU TabMUHJIAII OYiinYya KylIMM4a 4yopa-
tapOupnap tyrpucuaa’ta [IK-3775-con Kapopu, 2019 imn 4 oxrtabpaaru
“V36eKUCTOH PecnyOnukacunuar “‘JlaBmat TWIM XaKuaa T KOHYHM KaOyi
KWIMHTAHJIUTUHUHT YTTU3 WHIUTMTHHU KeHT Humonmam Tyrpucuaa’ti [1K-4479-
con Kapopu, V36exucron Pecriy6imkacu Basupiap Maxkamacuauar 2017 iwn 22
Maigard “Onuit TabIUMAIaH KEHUHTY TabJIUM TU3UMHUHM SIHAJ1a TAKOMUJUIAII TUPHIILL
yopa-Taadupiapu tyrpucuna’tu 304-con kapopu, 2021 i S5 urongaru 419-con
Kapopu OujiaH TacauKJIaHraH “MabHaBUAT Ba JaBJaT TUJIWHU PUBOMIIAHTUPHUII
Macajiajiapu JernapTamMeHTd Tyrpucuna ru HuzoM, 2020 iwmn 29 sHBapaaru
“V36exncron Pecny6imkacu Basupmap MaxkamacH Xy3ypumard Artamanap
KOMHUCCUSCUHUHT (DAOJIMATUHU TAIIKWI KWW Yopa-TaaOupiapu TYFpUcHAa TH
40-coH Kapopw Xamaa MasKyp ¢aoiusTra TETUIUIM OOITKa MEbEPUH-XYKyKHAN
Xy KxKaTiapJa OelruiaHrad BazuanapHu amaira OLIMpHUILITa Yoy JuccepTaius
MyaisiH Japaxkajga Xu3MaT KHJIaau.

TagKUKOTHUHT pecny0/inka ¢pan Ba TEXHOJIOTUSJIApHU
PUMBOAJIAHMIIMHUHT  YCTYBOp  HYHAIMIUIAPUIa  MOCAMIH.  TaaKukoT
pecriyonuka (aH Ba TEXHOJOTHUSUIAp XamJla WMHHOBAIMOH PUBOXKJIAHUIIHUHT
[.“AxOopoTnamran amMuaT Ba JIEMOKPAaTHK JaBJIaTHU WXTHUMOUN, XYKYKHUH,
UKTUCOAWH, MaJaHui, MabHaBUU-MabpU(pU PHUBOXKIAHTUPHIN, HWHHOBAIMOH
MKTUCOANETHY AKIUITAHTUPHII YCTYBOp HYHAIMIIUTAa MyBOPUK Oa’kapHIIraH.

MyaMMOHMHI VPraHWITaHJIUK Jgapaxacu. JKaxOH TWIIIYHOCIUTUIA
napaxanaHuil (TpagyoOHUMHsI) XOJaucacu OuiiaH OOFJIMK Hazapusiiap, Kapariap
nactna6 C.JI Kanuenscon?, W.PTanenepun®, O.Ecnepcen®, 10.C.Crenanos®,

2 Kaunenscon C.JI. Comepkanue cioBa, 3Ha4eHue 1 0603Hauenune. — M., J1.: Hayka, 1965. — C. 81-83.

3 Tanbnepun W.P. Stylistics. — M.: Beicmas mkoia, 1971. — 221 c.

* Ecniepcen O. ®unocodus rpaMmmatuky. — M.: M31-Bo HHOCTpaHHOM utepatypsl, 1958. — 375 c.

® Crenanos I0.C. OcHoBBI 0011er0 A36IK03HaHUs. Y4uebHOe nocobue. — M.: [Tpocsemenue, 1975. — 38 c.
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C.M.KonecuukoBa®, C.Kennenu, J.Maxuemm’, C.H.HepeBonoanCKa;IB,

E.JI.Ap6atckas, JI. M. Apbarckas® kaby TUIIIYHOCTAPHUHT WIMHI TaJKUKOTIApHIa
Ky3aTHIIA .

JlapakaJaHUII XOAMCACHHMHI THJI CATXUJAa HAMOEH OYIMIIM OWIaH OOFIMK
WIMUM  m3maHumuiap  y30ex  tunmynociuruaa  X.Hewmaros, P.Pacynosl?
P.Cadaponall, O.Bazapos’?, 111.Opudsxonosals, J1.XynoiiGepauenat
H.1lupunosa'®, XK. Jxymabaesal®,  JLH.Dmmypamosal’,  F.Paxmonos'®
M.Ota60eBal® kabu onMMIAPHUHT TAAKUKOTIAPHAA Y3 AKCHHH TOITaH.

YKaXoH THIINIYHOCIUTH/A YKyB JeKcuKorpaduscy 6yiinua KaTop TagKuKOTIap
amanra  ommpwirad.  C.Komcon®, E.M.Bepemarun, B.I'Kocramapos®!
B.B.Jlyonunnckuii??, I1.H.Jlenucos®®, B.B.Mopkoskun®*, JI.A .HoBukos®® kabu
THIIIYHOCIAPHUHT MIIMHI Ha3apusIapuiaH OONUIAHTaH YKyB JIeKCUKOrpaduscu
Macanagapuy  y30exk  twiamyHocauruaa A Xoxues?®,  IIl.Paxmarymnaes®’

® Konecnukosa C.M. KaTeropus pagukaabHOCTH B COBPEMEHHOM PyCCKOM SI3bIKE: JIMCC. ... JOKT. (DHIION.
Hayk. — M., 1999. — 214 c.

" Kennedy C., McNally L. Scale structure, degree modification and the semantics of gradable predicates //
Language. 2005, Ne 81 (2).

8 Tlepesomouanckas C.H. CwMbIcIOBbIE TpajaluM B paMKax CHMHOHMMHYECKMX OTHOLICHUH //
Hwxeroponckas: Bectauk Huxeropoackoro yaueepcutera um. H.U. JloGauesckoro, 2008, Ne 4

® Apbarckas E.JI., Apbarckas JI.1. O 1eKCHKO-CEMaHTHYECKUX KJIACCaX MMEH IIPUararebHbIX PyCcCcKOro
si3pika // Bompocsl si3piko3Hanms. 1983, Ne I

10 Hepmatos X., PacysnoB P. Y30ek THIIM cHCTEM EKCHKOIOTHSICH acocaapH. — Tomkent: Yiurysan 1995.
-1286.

11 Cadaposa P. I'unonumus B y30ekckom s3bike (Ha matepuane o6umIeynoTpeOUTENBHBIX 300HUMOB):
Asroped. aucc. ... kann. ¢uion. Hayk. — Tamkent, 1990. — 20 c.

12 Bazapos O. Y36e1< THIHIA napaxkananuil: unon. daH. T0KT. ... Auce. aBToped. — Tomkent, 1997, — 51
0.

3 Opudyxonosa 11I. V3bex Tummna nyraBmii rpaxyonumus: dunon. dad. HOM3. ... Jucc. aBroped. —
TomxkeHt, 1996. — 28 0.

1 Xynoitbepauesa JI.C. V36ex THIHAa HOMUHATHB OUPIHKIAPHUHT Aapakananuum: Ouion. haH. HOMS3.
.. nucc. aBToped. — Tomkent, 2003. — 24 6.

15 [Inpurosa H. V36ex Trimaa npeaMeTiNK Ba GeIrH-XyCYCHAT MabHOJAPUHU (DapKIall BOCHTANAPH:
dwuton. gan. HOM3. ... quce. aBToped. — Tommkent, 2009. — 25 6.

16 JxymaGaesa XK. V36ex Ba MHIVIN3 THILIApUaa JIEKCHK rpagyoHuMus: ®uion. (ad. JOKT. ... JHCC.
aBtoped. — Tomkent, 2016. — 82 6.

7 DnmypamoBa JI.H. V36ex Tmimga napaka (yHKIMOHAI-CEMAHTHK Maiiionn (Geard mapaxacu
MUKpOMaiiionn): duioin. pax. HoM3. ... nucc. asrpoped. — Tomkenr, 2010. — 26 6.

18 paxmonoB F. V36ek Trma J'IyFaBI/II/I CHHOHHMMHUS Ba Tpaly OHUMUSHHUHT y3apo MyHocabaTu: @uion. paH.
6yitnua pancadpa pokr. (PhD) ... mucc. — Gaprona, 2018. — 149 6.

19 OraGoesa M. Y36ex Ba MHIIH3 THLTapHaa (Gebinap rpagyorumusich: Outon. ¢pan. 6yiinua dancada
nokT. (PhD) ... mucc. — Arnmkon, 2022. — 172 6.

20 Johnson S. The Plan of a Dictionary. — L., 1747.

21 Bepemarun E.M., Koctomapos B.I'. O6 y4e6HOM IMHIBOCTPAHOBEIYECKOM CIIOBape 6€33KBUBAJIEHTHOM
JiekcukH // JIMHTBOCTPaHOBEUECKUI aCIIeKT MPENogaBaHus PyCCKOro si3bIka HHOCTpaHiam. — M., 1974,
22 Jly6uumncknii B.B. Teoperuueckas u npaktudeckas jgekcukorpadus // Wiener slawistischer almanach.
Sonderband 45. — Bena; Xapskos, 1998. — 160 c.

2 Jlenncos I1.H. Yue6nas nexcuxorpadus: HTOTH U IepceKTHBbI // TIpo6aeMbl yueGHOI TeKcHKorpaduu.
-M., 1977.

24 Mopkoskus B.B. OcHoBbI Teopuu yueOHO# nekcukorpaduu. — M., 1990.

% Hosuxkos JI.A. YueOnas nexcukorpadus u eé 3agauu // Bonp. yqeGHon nekcnkorpapuu. — M., 1969.

2% X oknes A. V36eK THIIM CHHOHUMIAPHHUHT H30XIH JIyFaTH. — TOMKeHT: YKuTyBuH, 1974, — 308 0.

2" Rahmatullayev Sh. Hozirgi adabiy o‘zbek tili: Darslik. — Toshkent: Universitet, 2006. — 476 6.



A.HypmoHOB?, X.HewmatoB?, M.VYmapxomxaes®, A.MajBanves

H.Maxmynos®2, P.Caiipymnaesa®®, M.Muproxues®, b.Menrmues®, H.Ynykos*®,
1. 1laxa6urmurosa®’, JI.Paynosa®, b.Baxpunaunosa®® cuurapm tummyHocnap
TOMOHHUJAH WIMHN-aMalIui TaJIKUKUHH TOTIIU.

TagKuKoT MAB3yCHHUHI JHCCEpTANUS Oa)kapuwiraH oJuid TabJIauM
MyacCacaCHHMHI WIMHI-TAAKUKOT HILIAPU pekajapu OWJIaH OOFIMKJIUTH.
HMucceprauust Amumiep HaBowit HoMupmarm ToimikeHT paBiaT y30€K TWUIU Ba
ana0uéTH yHUBEPCUTETH WIMHH-TAJKUKOT MIIAPH pekackra MyBO(GHK “Y30ek
TUINAAH aMaliuil GoianaHuin camapagopiauru MyaMMosiapu’ MaB3ycH JOUpacua

31
]

Oa’kapuJIraH.
TagKUKOTHHHT MAaKCagd Ccy37Iap JapakalaHUIIA YKYB JIyFAaTHHUHT
TapKUOWN  KypWJIMacwHH,  JapaXallaHWII  KATOPUHW  IIaKJUIAaHTHPHIIL,

nexkcukorpaduk TaBcudIall ME30HIApUHU UILIA0 YMKUIIIAH HOOoparT.

TagkukoTHUHT Bazudaaapu Kyiugaruiapjaad uoopar:

TAJ XOJucajapuja JapakKaJaHUIIHUHT HaMOEH OYIMIIM, YHUHT OOLIKa
JEKCUK-CEMAaHTUK  MapagurmMa  (CHHOHUMUS, AHTOHHUMMS, OMOHHUMHUS,
MEpPOHUMHUS)JIap OWJIaH MYHOCAO0ATHMHHM TEKUIMPHIL, T'PaTyOHHUMHK MyHOcabar
XaKuJaru WIMHAKA €HanyBiIapra MyHocadar OuAupuIL;

TAJAArd  MaBXKyJ  JapakaJaHWll  KOHYHUSATHUHHUHI  JIEKCUKOTpauk
AXaMUATUHU EPUTULL;

2 HypmonoB A. VY30ek TummyHocaurd Tapuxu: Ommii YKyB Iopriapu  y30ex  (Guionoruscu

(hakybTEeTIIApUHHUHAT Tajlabanapy yuyH YKyB Kyiianma / Macbyn myxappup: A.PycramoB. — TolikeHT:
V36ekucron, 2002. — 232 6.

2 HewmatoB X,., Pacynos P. Y36ek THIIH cHCTEM JIEKCHKONOTHSCH acocapy. — TomkenT: Ykurysun, 1995.
- 128 6.

30 Ymapxomxaes M.1. Ocrossl (paseorpaduu: Jucc. ... 10kT. Gunon. Hayk. — Aauxkan, 1980. — 340 c.;
YmapxomxaeB M., AvzamoB O. Hemucua-y30ex4a 300HUM KOMIIOHEHTIIH (hpa3eosioru3miiap YKyB JIyFaTH.
— Angmkon, 2015. - 111 6.

31 Onnaiin sHumknonenus. Jlekcukorpadus. A.Mansanues. https://gomus.info/encyclopedia/; Mansanues
A. Y36ek TepMHHOTIOrHACH Ba JeKcHKorpaduscy Macananapu. Tymam. — ToukenT: Y36eKnCTOH MUILTHI
sHimknoneauscu, 2017. — 384 0.

32 Maxmymos H., Xynoii6epranosa JI. Y36ex THIM YXIIATHIIAPUHHHT H30XJIH JIYFATH. — TOIIKEHT:
Masnasusr, 2013. — 320 6.; Mahmudov N. “So‘z sandigchasi”. O‘zbek tilining izohli lug‘atchasi.
Boshlang‘ich sinf o‘quvchilari uchun. — Toshkent: G*afur G‘ulom nomidagi nashriyot-matbaa ijodiy uyi,
2020. - 215 o.

3 Caitdynnaesa P., Duazapos T. YKyB yFaTiiapu spaTHuI — 10:13ap6 Basuda // “Tu Ba anabuét tapmmmu”,
2007. —Ne 4. — b. 4-6.

3 Muproxunes M. V36ek TWIH JNEKCHKONOIHSCH Ba JTEKCHKOrpaduscH. YKy Ky/amanMa. — TOIIKeHT:
V3MYV uampuéru, 2007. — 79 6.

% Menrnues B.P., baxpunnunosa b.M. S"KyB ayratunnury: Tanab Ba axTuéx / “Aio0 Fymom Ba y30ek
TunmyHocnurn Macanaiapu”. Wnmmit tymnmam. — Tomkent, 2009. — b. 34-41; Menriue b.P.,
Baxpumaosa B.M. Vkys nyrarnapu // “Maspudar’” razeracu, 2013 it., — Ne 82,

% Ulugov N. Lingvistik kompetentlikni shakllantirish omillari // “Til va adabiyot ta’limi”, 2018-yil, 6-son.
—B. 16-18.

3" 1llaxa6urmunosa 111, ['paMMaTHK MabHO TAIKMHH Xycycuna: ®Duinon. ¢pan. HOMS. ... 1ucc. aBToped. —
Camapxkann, 1993. — 20 6.

% Raupova L., Normurodova N., Mengliyev B., Elov B., Abjalova M. “O‘zbek tilining ta’limiy korpusini
yaratish” nomli amaliy loyihasi xususida // “O‘zbek tili taraqqiyoti va xalqaro hamkorlik masalalari”
mavzusidagi xalgaro konferensiya materiallari. Toshkent, 2021. — Ne 01. — B. 8-14.

¥ BaxpummuaoBa b.M. V3GekucroHza YKyB JyFaTYMINTH: JMHIBHCTHK AacoCTapH, TAPUXH Ba
uctukOotapu: ®umon. gan. nokr. (DSc) ... aucc. — Camapkang, 2020. — 266 0.
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y30ek TUJIMHUHT MaBXy ]l cy3mnap napa)kajlaHuIl JTyFaTUHU
TaKOMUJUTAIIITUPHUILITA XU3MAT KUITyBYU TaBCUsIap OCpHILL;

¥3apo AapakalaHUIl MyHOca0aThra acocCjaHTaH CY3JapHUHT JapakallaHuIIl
XOCWJI KWJIYBUM OCNTWJIAPUHU aHUKJIAI, 11y acocia JapakaJlaHUIl KaTOpJapuHU
TY3HIIL,

cy3nmap JapakaJaHWIM YKyB JYFAaTUHMHT TallKM Ba WYKU TapKUOUi
KYPUIMAaCUHU UILIA0 YUKHUIII,

CYy3iapapo JapaxallaHUIl YKYyB JIyFaTJIapy YUyH TWJI OUPIUKIAPUHU TaHJIAII
Ba TapTUOJAIITUPUIL,

TaBJIUM TU3UMHUHHUHT TYpJIH OOCKUWIAPH YUYyH MYJDKaJJIAHTaH CY3JapHUHT
JapakallaHUII MyHOca0aTura acoclaHaJuraH YKyB JIyFaTJIApUHU SPATUIIHUHT
JUHTBOJIUJIAKTUK aCOCIAPUHU UIILIA0 YUKUIIL.

TagKHNKOTHHHI O0BEKTH - “V36eK TUIHHHHT U30XJIU JIyFaTH”"'O, “V36eK
THJIMHUHT CY371ap AapakalaHuIy YKyB TyFati’™*!, “Y36eK THIN CHHOHMMIIAPHHIHT
M30X)1M JTyFaTH *21ard JapaskaJaHyIl KAaTOPUHU XOCHII KWJIMILIA HIITHPOK TYBYH
JyFaBUi OUpIHKIap.

TagKUKOTHUHT NMpeAMeTHHU CY3lIapapo AapakalaHUIl MyHocabaTH, cy3iap
JapakaJIAHUIIM YKYB JIYFATUHU TY3UIIHUHT JIMHTBOAUIAKTUK ACOCIApW TAIIKHII
KUJIAU.

TagKMKOTHUHI ycysuiapu. TagKuKOT MaB3yCHMHU EpUTHIIAA CTATUCTUK
TaxXJIWJI, CCMAaHTUK TaxJIWJI, TacHU(JIaI, TaBcu(Iall, KuEcaall, KOMIOHEHT TaX I
MeToaIapuaad GoiamaHuIIu.

TagKUKOTHUHT WJIMHMHA SIHTWIMIH KyHHAaruiiapia KypuHaIu:

JapaxajaaHull XOJUCACH Ba YHHMHI JIMHIBUCTHK TaJKWMHU MacajacuJaru
Kapanuiap TaxJIMIM OPKaIM JIEKCUK Japa)KalaHUIIHUHT Wdoja ceMa xamja aTarl
ceMara TasHyBYH JINICOHUM acoCliapy ONAUHIAIITUPUITAH;

KaTOPHU TAalIKWJ KWIYBYM JICKCUK OWPIMKIAPHUHT JapakaJaHUIINHU
TabMUHJIAMJUTAH JICHOTATUB, KOHHOTAaTMB Ba (YHKIMOHAT OMWJUIAPHUHT
XaAMKOPJIMTH XaM/la Ky4aiuIll Ba KyUCHU3JIaHUII X0JIaTIapy aHUKJIAHTaH;

O0orya TapOUsUTaHYBUMJIApU, OOILIJIAHFUY Ba TasHY CHUH(IAp y4yH cCy3iap
JapakaJaHUIIU YKyB JIyFaTUra cy3 TaHJjamnijaa maxc €1l XyCyCusTIapuHi nHoOaTra
OJIUIII, CY3 MA@bHOCUHUHT MYPAKKaOJIMK Jlapakacu, KYJUTAaHUII JaBpU Ba MUKJIOPUHU
aHUKJIall, YyCIyOuid XOCJIAHTAHJIIMK XYCYCUSITIIADUHM aHMKJAIgaH uoopar
JUHTBOUJIAKTHK aCOCIIapH UILIA0 YMKUIITaH;

SHTM 3aMOHABUN CYy37ap JapakajaHUIIM VKyB JYFAaTUHUHT TapKUOMiA
KypuiIMacH, JapaXajdaHWIl KAaTOPWHHU MIAK/UTAHTHPHUIIT Ba JIGKCUKOTpaduK
TAJIKWHIA AaHUKJIWUK, WXYaMIIUK, (QapKIminK, yMyMHUIUIHK Ba XYCYCHIJIHK
ME30HJIapH U0 YUKHUITaH.

TaagKMKOTHUHT aMaJIMil HATHKAJApU Kyhugarunap OwiaH OenruiaHaju:
TaIKUKOTAa KEITUPUIITAaH MaTeprajilap Ba YMKAPWITaH XyJocaiap IpaayOHUMUS

40 V36ek THIMHUHT H30XJIU nyratu. 1-, 2-, 3-, 4-, S-xunmnap. — TomkeHT: V36eKHCTOH MUILITHIA
sHiknoneauscu, 2006.

1 Bo6osxonos I11., Ucomon W. Y36ek THIMHUHT Cy31ap AapakalaHUIIK YKyB yFaTh. — TomKeHT: SHru
acp asioan, 2007. — 39 6.

42 Xoxuen A. Y36eK THIIM CHHOHUMIAPHHUHT H30X/IH TyFaTi. — Tomkent: YkuTysun, 1974. — 308 6.



XaKujgard QUKpIapHU TYJIIUPHUII Xamaa TaKOMHIIAIITHUPUINTA XU3MAT KWIITaH,
OIYHUHIJEK, JapaXaJlaHWIl KaTopjapd Ty3WII TaMOMWILIApH  acocuia
spaTUIaJnral TPaayOHUMHUK JIyFaTiapja aMmanuii Man6a cudaruga GongaraHuil
MYMKHHJIUTH JAJIAJUIAHTaH;

CUMHOHMMHUK Ba TpaJyOHUMHUK JIyFATJIAPHUHI CaMapaJOpJUTHMHU OLLIMPHIL,
TYIIYHApJIWIMKHA TAbMUHJIAII MaKCcaIura KapaTuirad JIEKCUKOrpa(uK TalKHHIIap
amajira OIIMPUIIraH, CHHOHHMMHK Ba TPaJyOHUMHK MyHOCA0aTIard Cy3JIapHUHT
nexkcukorpaduk TaBcUpIAPUHE MyKaMMaJUIAIITUPUIL, CHHOHUMUK MYHOCA0AaTIN
CY3JapHUHT JlapakaJlaHWIIl KaTopjapuaard YpHU Ba TaBCUPUHU aloxXuja
UHJCKCIAII TAKIU(PU KUPUTUIITAH.

TagkMKOT  HATHXKAJIAPUHUHI  WINOHWIMJMIM  TaJKUK  KWJIMHTaH
MaTepUAIIAPHUHT Y30€K TWJIM TabuaThra MOCIUTH, IIYHUHTICK, Japa)kalaHMIIl
MyHOCa0aTHHU TaBcU(IIAII Ba YHUHT JIEKCUKOTpadUK TaTKUHHUIA pecyOIuKamMu3
Xama XOprXK OJIMMJIAPUHUHT Ha3apuil (pUKpJiapura TasHUITaHIUTH, MyaMMOHHUHT
AQHUK KYWWITQHIWTH, YUKAPWITaH XYyJOCAJapHUHI CTAaTUCTUK, CEMAaHTHK,
KOMIIOHEHT TaxJiuwi, TacHA(uam, TaBcudiam, KuEclall YCyulapu OpKalu
JaNWJIJIaHTaHIMry  Owinan OenrwiaHaau. PecnyOivka Ba Xalkapo MUKECAAru
WIMUW-METOIUK Ba WIMHH-aManuid koHepeHuusuiap wmatepuaiapu, OAK
pyuxaTuaard XamJa XOpPWKHM WIMHMH >KypHaJUIapAa YOI JTWITaH MakoJa,
XYJIOCUIAPHUHT aMaIUET/a KOPUW ATWITAHIUTH, OJWHIAaH HaTWXKaJapHUHT
BaKOJIATJIM TAIIKWJIOTJIAp TOMOHUJIAH TACAUKIIAHTAHIIUTY OUJIaH U30XJIaHAIH.

TagKUKOTHHHT Ha3apuu Ba aMaJIui axaMUsTH. Tagkukort
HATWKAJIAPUHUHT Ha3apyuil axaMusTA JapakajJaHUII XOJIMCACH Ba YHUHT TAJIKUHU
Xamjia TACHU(MHU JIMHTBUCTUK TaMOWMJUIAp aCOCHIa aMalira OUIUpHII, Oaxojall,
V36eKHUCTOH TabINM TH3MMHHHHI TYpJIH OYFHHIAPH YdyH MYJDKAJUIAHTaH Cy371ap
JapakalaHUIIN YKYB JyFaTJIApUHU TY3HUII acOCiIapy UILUIA0 YUKWITAHJIUTH OujiaH
M30XJIaHA/IH.

TagKUKOT HATWOKAIAPUHUHT aMallMi axaMusITh ““THUIIIIYHOCIMK Ha3apusicu,
“Xosupru ¥y30ek amabuii tinmm”, “Jlekcukonorus”, “Jlekcukorpadus’, “Amanuit
TwiyHocuk”,  “Cemacmornorms”, “Y36ex ykyB ayrartummara”, “Kopmyc
TWITYHOCIUTH (paHiapura oujl JapcivkK, YKyB KYyJJlaHMa, JyFatiiap, KymiiajaaH,
“V36ex TWIMHMHT Cy30ap NapaXkKalaHWIIN YKyB JIyFAaTH HH sApaTHIIIA MaHOa
cudatrga Xu3MaT KUY OulaH OeNIruiIaHa /Iu.

TagKMKOT  HATHKAJAPUMHUHI  KOPUM  KWIMHMIIH. Cyznapapo
JapaxanaHull VKyB JIYFAaTUHM TYy3WII AaCOCJIIAPMHU AaHUKJIAIl, AaHUKJAHTaH
TaMOWWJUIApHU TapTUOJIAINITUPHIN camMapacHaa OJMHTaH HaTWKajlap AacoCHIa:
JapakaJlaHuIl XOAMCACH Ba YHUHT JJMHIBUCTUK TAJIKMUHU Macajacujaru Kapamuiap
TaXJIMJIM OPKAIM JIEKCHK JapaKaJaHUITHUHT udojga cemMa xamja aTaml ceMara
TassHYBYH JIUCOHMI acociapura JOMp HATWKA Ba XylocanapiaH Y30eKHCTOH
Pecniy6nukacu @annap akagemuscu Kopakannoructon 6ynumununr FA-F1-G003
pakamiin “X03Upru KOpakaJInoK TUiINAa GyHKIMOHAN cy3 sicanuiun’” GyHAaMeHTal
noinxana ¢oiigananmiran (Ys6exucton PecryGmukacu ®animap akageMUscH
Kopakannoructon Oynmumununr 2021 #un 19 oxtsabpaarm  17.01/269-con
MabiyMoTHOMacH). Harwxkana cy3 scanumuura ouJl Hazapuil KapalulapHH
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JaduUIall  y9yH KENTUPWITaH MHUCOJUIAPHUHT WJIMHH acocjiapura »rajluru
TabMUHJIAHTaH;

KaTOPHU TAallIKWJI KWIYBYM JIEKCUK OWPIMKIAPHUHT JapakKaJaHUIINHU
TabMHUHJIAWJWIAaH JICHOTAaTHB, KOHHOTATUB Ba (DYHKIHUOHAT OMUJUIAPHUHT
XaMKOPJIMTH XamJa Kydailull Ba KyUCH3JIAHUII XoJaTjapura ouj Xyjocauap/aH
V36ekucron Pecniy6mukacu @annap akagemuscn KopakanmorucToH GYIMMHHUHT
FA-F1-G007 pakamau “Kopakainmok HakJI-MakoJJIapH JIMHIBUCTUK TaJAKUKOT
oObekTH cudaTuaa” MaB3ycuJard WIMHH-amanuii Joiuxana QoganaHuiran
(Y36exucton Pecny6imkacu ®annap akagemusci KOpakanmnorucToH 6y IMMAHUHAT
2021 #un 19 okrsopaaru 17.01/269-con masaymoTHoMacu). Hatuxana 6apkapop
OupukManap TapKuOuga HINTUPOK OTYBUYM JIEKCUK OHUPIUKIAPHUHT MabHO
udopanam, HYTK TabCUPYAHJIWTMHU TabMHUHJIAILAATU VPHU Ba aXaMUSTHHU
0axOJIATHUHT JTUCOHUN-0aquuil acocaapruHu TaBcudIal HMKOHUHN OepraH;

Oofua TapOusUTaHyBUMIIApHU, OOIUIAHFUY Ba TasHY CHHOIAp y4yH cy3iap
JapakaJdaHUIIU YKyB JIyFaTUra cy3 TaHjauija maxc €l XyCyCusiTIapuHi HHoOaTra
OJIMIII, CY3 MA@bHOCUHUHT MYPaKKaOJIUK Japa)xacH, KyJUIAHUIII JaBPU Ba MUKJIOPUHU
aHUKJIall, YyCIyOuid XOCJIAHTAHJIMK XYCYCHUATIIApMHM aHUKJIAnaaH ubopar
JIMHTBOJUJAKTUK acocjapura ouj XyJiocajgapJaH XamJia sSIHTM 3aMOHaBUU cy3iap
JapakajdaHuIIU YKyB JIyFATUHUHT TApKUOUN KypHiIMacH, JapakaJIaHUII KaTOPUHU
IAKJUJTAHTUPUII Ba JICKCUKOTPAPUK TaJIKWH]A AHUKJIWUK, UXYaAMIIMK, (DapKIuiIukK,
YMYMUIUIMK Ba XyCYCUMIIMK ME30HJIApU XYyCYCHIary XyJocalapaaH JaBiaT UIMHA-
TEXHUK JacTypiapu goupacuaaru Anumep HaBouit Homuaaru Tom IV TAYuunr I-
OT-2019-42 pakammu “Y36ek Ba MHIIM3 TUIUIAPUHUHT 3JIEKTPOH (MHCOH KuédacH,
denn-aTBopu TabWaT Ba MILUIMN TUMCOJUIAp TACBUPH) MOATHUK JIYFATHHU SAPATUIT
MaB3yCHJIaryd aMaJIuii ”THHOBAIMOH Jornxacuaa ¢oimananriran (Amumep HaBouit
HOMUIAru TomI{S"TAYHHHr 2022  wmn 7 wmanmarum  04/1-883-con
MabJiyMOTHOMacH). Harmwkana TMOATUK JIyFaT Makojiajapu TaBCU(PUHUHT
MyKamMMaJlJIallyBUra Xu3Mat KujiraH.

TaagKMKOT HATHKATAPUHUHT anpodaumsAcu. 3 Ta Xankapo KoHdepeHuus, 4
Ta pecnyOIrKa WIMH-aMaaui aHXKyMaHaapuaa Mabpy3aiap KAJITUHTaH.

TagKuKOT HATHKAJAPUHUHI IBJIOH KUJIMHIAHJUTH. TaIKuKOT MaB3ycu
Oyiinya >kamu 12 Ta WIAMHA WII YoM OTUITAH, >XYMIIaJiaH, V36exucTon
Pecnybmukacu OAK Tacappyd »Tran wiMuil kypHaiapaa 4 Ta, XOpWKUN
KypHanaa | Ta uiaMuil MaKoJia HallIp STUJITaH.

JAucceprauMsiHUHT TY3WIMIIM Ba Xa)KMHM. J(uccepramus KUpuil, y4 acoOCUn
000, ymymuii xyjoca, ¢oiinatanuiaran agadbuériap pyiuxaru, wioBagaH uOopar.
HNuccepranustHUHT ymMyMui Xxaxkmu 137 caxudanu Talkui 3TaIu.

JIUCCEPTAIIMSTHUHT ACOCUN MASMYHHA

Kupnm Kucmuga MaB3yHUHT J073apOjuryd acociaHTaH, TaJKUKOTHHUHT
Makcaj Ba Bazudanapu, 00bEKTH Ba MpeaIMeTH TaBcu(IaHraH, pecnyOnuka ¢aH Ba
TEXHOJOTHSUIApDH  PUBOXUIAHUIIMHUHT ~ yCTYBOp  WYHAIWIUIAPUTa  MOCIHUTH
KypcaTuiraH, WIMUHN STHTUJINTH Ba aMaliuii HaTWXKalapu 0aéH KWJIMHTaH, OJTMHTaH
HATWKAJAQPHUHT WIMHAKA Ba aMajvid axaMusITH Oo4ubd OepuiraH, HaTHKajJapHU
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aMaauETra >KOpU KWW, HAIIp 3TUJITaH MIUIAp Xamjaa AuccepTauus Ty3WIHUILIN
Oyiinya MabIyMOTIIAp KEITUPUIITAH.

JuccepranustHUHT  “THIIIYHOCAMKAA AapaKaJaHUIl KOHYHMATHHUHI
WIMHI TaJKHHM Ba JYFaTJapia cy3/jJapapo MabHOBHH JapaKaJaHMII
xycycusitiiapu” ne6 HOMIaHyBUM OMpUHYU OO0 TpagyOHUMHS XOJAHUCACHHUHT
TWIITYHOCJIUKIATH TAJKUKU, YHUHT aKaJeMHK XamJa YKyB JyFariapiaru
JEKCUKOTpa(UK TATKMHU Macajlacura KapaTuiraH.

“TuamyHoCIUKAa JapakalaHUIl KOHYHUSTUHUHT WJIMHM TalKuHu J1e0
HOMJIAHTaH OupuHYM Qaciaa THIMIYHOCTUKIA TPaayOHUMHUSI XOJUCACUHHUHT
BY)Ky/Ira KEJIUIIM, YOy XoJMca JOUpacuard TylulyHYalap TaJAKUKU Macallacura
»pTHOOp KapaTtwirad. Pyc tummynocnuruga H.C.TpyGenkoit Ba P.SIkobcon V3
unuiapuaa  GoHEeMaJapHUHT Tpaayain (Japakaid) ONIMO3UIMSA (3UAJHAT)Iapu
MabJIyM OUp OCNTMHUHT O3JIMK, KYIUIMK Japa’kacd acocujia TypJH BasusTiIapaa
y3apo 3MIJAHMIIM XaKMAa MyXUM Mabiymotnap Gepu6 yrran®. O.Ecnepcen
KOHTpap TyIIyHYajaap opacujia OpaJivK XOoJaTIapHUHT XaM MaBxy/1 OYiia OJuIIu Ba
yJap JeKCUK OUpIUKIIap opKayu udoanaHuid (0oum — 6av3an — xey KauoH, Kyn
— 6up Kanua — 03 Kabu) Xakukar skammuruan* taskuanaimy. C.J1.Kaunensconra
Kypa, Oup paHrlaH UKKUHYU paHITa YTUII )KapacHUJa OpaIMK X0JIaTiiap MaBXy/l
Oymaau Ba yap xam THIIIA Cy3Iap OpKaiu udoaaianann (Kuzeuu - KUsui - KUpMusu
Kaom).

JlapaskanmaHu1 X0/IMCACUHUHT HAMOEH Oyuiura oust udoaanu “Myxokamar-
yJI TyFaTaiH”’ acapuia xam yuparamus. bytok mytadakkup y30ek TUIUHUHT udoa
UMKOHUATIIAPU KSHTJIMTUHY JAJIAIUIAII J)KapaéHua tiuenamox GebIMHUHT Ba OOIIKa
CY3JapHUHT CUMHOHUMJIAPUHU TaxXJIMJI KWiIaau, GOpPC-TOXKUK THIIA CY3i1apu OuiiaH
ku€cnaiian. by Xomar JgapaxajlaHuIl XOAMCACH WKOJ axJUIAPUHUHT  XaM
YbTUOOPUHU TOPTTAHJIMTUJAH Jajonar Oepaau. HaBoui diueu XoJaTWHU
ndoaanoBun JIEKCUK OWPJIUKIAPHUHT KyWUAaru JapakajaHull KaTOPUHU
axpaTaau:

UHSPAMOK~CUHSPAMOK~UUTAMCUHMOK~CUKMAMOK~UULTAMOK~VKY PMAK~XOU-

Xou UURNAMOK.

Hagowuii Oy cy3mapHuHT OapyacuHu OUp yMyMH1 MabHO — U3TUPOO YEKUO, YHH
udoganam MabHOCH aTpodura OUPNAIIMIIMHU Ba uHeSpamMoxkAaH (IbHU U3TUPOO
4yekHO Kyja macT 0BO3 YUKApUO, UU-UUUaH HUFIAMOK) Xou-xou tiuznamox (6anana
OBO3 OMJIaH OIIKOpa Ba y30K MHUFIAMOK) Cy3UTra TOMOH O€NTH JapakaCUHUHT YCHO
OOpHUIIMHH TabKU AR ™. Mabnym Oynaawku, Anmumep HaBouit cy3mapHuUHT
MabHOBUH  Jlapa)kajJaHUIIM OpKaJIM TO3TUK TacBHp  caMapaJopJUruHU
TabMUHJIAIITA YPUIIAIHN.

['pagyoHumust xoaucacu y30€K THILIYHOCIWTHAA YTraH aCPHUHI OXUPTU YH
Wnmruga  TagkukoT  oO0bekTH  cudartuga  OJuHUO, JTyFaBUNM-MabHOBUUN
MYHOCA0ATHUHT ajloXuja Oup Typu MaKOMHIAa TaAKUK KWJIWHIW. ['pagyoHuMus

3 Opudoxonona 1. ¥36ex Tummuaa nyraBuii rpagyonumus: Ouaon. (ad. HOM3. ... gucc. aBroped. —
Tomxkent, 1996. —b. 15.

4 Ecnepcen O. ®unocodus rpammatuku. — M.: V3180 uHOCTpaHHOi tutepaTypsbl, 1958. — C. 375.

% Opuxonosa I1I. Y36ex Thnuma TyraBuii rpagyoHumus: Ouion. GaH. HOM3. ... AHCC. aBTOped. —
Tomxkent, 1996. — b. 16.
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“..JIMCOHUI MAabHOBUI MyHOCAOATIIapHU aKC STTUPYBUYM CUHOHHUMUS, OMOHUMHUSI,
AHTOHUMUSL KaOWJIAPHUHT YMYMHM TapKHOWUN KUCMHU OYIraH — oHuMus KUCMHUHU
notuH4da gradu (dapaswca, 6ockuu) cy3u OWinaH OMPUKTHPHUIN ACOCHAA CYHBUM
paBumiga sicanau. by xomuca 1990 vinnaa tummryHoc P.CadapoBaHrHT HOM3OITHK
auccepranuscuaa  wiMmui - (apa3  cudaruga Oepunran  Oyica, JTyFaBUA
napaxananum  ommMa  [11.OpudKOHOBaHWMHT HOMBOJJIMK  JTHCCEPTAIUACHIA
arpo(nya TagKuK ST P,

Tunmrynoc  O.bazapoB  TOMOHUIAH TpaayoOHUMUsS (JapaskajJaHUII)HUHT
doHeTHK, (POHOIOTUK, MOP(POJIOTUK, CHHTAKTUK, CTUIUCTHUK CaTX OUpPIUKIAPU
opacujia XaM MaBXyJ UMY XyCyCUIaru UIMUN Kapanuiap KyH TapTuOura Kyuuiau.
“Y ¢anga uiIk Mapra JHMCOHUN JapaKaJaHUIIHUHT JIMHTBUCTHUK KOHYHHST
AKAHJIMTUHU UCO0TNa0, NapakallaHWIl MEXaHU3MHM Ba XOJMCACUHUHT TaOWUMUii-
OHTOJIOTUK MOXMSTHHH 04nb Gepau™?.

Tunmynoc onuma K. /[>kymabaeBa TOMOHUAAH TpalyOHUMUS X0Aucacu Y30eK
BA MHINIM3 TUUIAPY MaTepUalap¥ KHECH acocuaa TaakWK OSTHiran®, v
rpagyOHUMHUSHN YMYMIIMHTBUCTHK Xoauca cudatuga TaBcudimaam;, y30exk Ba
WHTIIN3 TWUIAPUAATd JIEKCUK TPaJAyOHHMHK KATOPJIAPHUHT XOCWJI OYmHI
UYIIapyuHu aHUKJIAaW; Y30€K Ba MHIVIM3 TUJUIAPUIATH JIEKCUK I'PaayOHUMHUSHUHT
CEMAHTUK KOHTEKCTyal XyCyCUSATIapuHU o4yub Oepnau; Y30€K Ba UWHIUIN3
THUIAPUIATH CTUITUCTHK ITPayOHUMUSHU TAAKUK STAH Ba GapKiIu XyCyCUATIaApUHU
aHUKJIA]H.

“AkaleMUK JIyFaTJiap U30XJIapujia MabHOBHH Japa)kalaHUIll KOHYHUSTUHUHT
HAMOGH OynumM” 1e6 HOMJIAHIaH TAJKUKOTHHHI MKKMHYH (aciuma “Y30ek
TWIMHUHT HW30XJIM JIyFaTh  Ba “V36ek THIH CHUHOHUMJIAPUHUHT  U30XJIU
JyFaTh Jaryu JapakaJlaHUIIl JeKCeMaapUHUHT JIEKCUKOTpadUK TATIKMHU Macaiacu
épuTiraH. “V36eKk THIM CHHOHMMIADMHHHI H30XJHM JIYFATHAA MAabHOCH
JapaxkallaHyB4YHM Cy3Jlap Kym XoJulapja CHHOHMMIIAp cHpacuaa Oepuiap dS.u.
Anbarra, TpagyoOHHUMHs  XOJUCAaCH  MaxcyCc  axparuiamarad, MabHOCH
napaxaaaHyBUYU CYy3iap KYI XoJiaTa TypJii CHHOHUMUK YsUlap WYWra TapKaTtuo
ro0opuwirad. ByHUHT XakkoHUW cababiapy XaM MaBxyJ 314. YyHKH CUHOHUMIIAP
MabHOCU OUp-OUpHra SKUH OYIraH Cy3JIapHH 3 nuura omaau’™ o,

['pagyoHrMusI Ba CHHOHUMHS XOIMCAIAPHHHUHT y3ap0 MyHOCAa0aTH XaKuaa
O.bazapoB y3 wmiamuil ummaa aipuM MabiIyMOTIapHH Oepajau, XKymilagaH, y
N.I".ITaBnoBHuHT (UKpUHU KyBBaTiab, Kyhumaruda €3aaum: “T'pagyoHumMus Ba
CMHOHMMHUSL XOJHUcalapy acoc Oenrugapura Kypa KeckuH ¢apkiaHagu. 3epo,
CHHOHMMHS UKKM Ba YHIAH OPTUK JIeKceMa Ba (ppazemanap ceMeMallapuHUHT
allHaHJIMTUra acocjiaHca, TpaJyOHHMHUSI CEMeMalap acocuil cemanapaaru

% Jlxymabaesa JK. Typnu TH3MMIM THIUIAPUIA JIEKCUK Ba CTHJIMCTHK TpaayoHMMHS. MoHorpapus. —
TomxkenT, 2017. — b. 5.

47 Nxymabaesa XK. Ya mau6a. — b. 6.

%8 JxymaGaesa XK I1I. V36ek Ba MHIVIN3 THIIAPH/AA JEKCHK MPaLyoHUMus: GrIon. (am. TOKT. ... THCC. —
Tomxkent, 2016. — 231 6.

4 Opudxonosa I11. V36ek Trmmga nyrapuit rpagyoruMust: Ounor. Gam. HoMs. ... auce. — Tomkent, 1996.
—b. 47.

13



rpajauusaid  QgapkiaHyBudra TasHaJAW. byHZaH CHHOHUMIJApJa  acoCui
MabHOIIAPHMHT TEHTIIMTH, TPaLyOHUMHSIA 5Ca, TEHT SMACIUIH MabIyM Oymamm”P,

V36ek THIMIATH 2joax — 6ona — yenupun — fiueum Cy3IapHHA “EII” ceMacH
acocuJa TpaJyOHHMMHMK Karopra OWpiallTUpUIl MYMKUH. JlekuHn ymoOy
OupnamTHpyBuYn “€mr’ cemacu ymoy KaTopaard Xap Oup cy3 yayH Typiu Japaxa
udomacuaup. Jlemak, Ma3Kyp KaTOpHH yMyMHd “Emr’ MabHO >KHXATHUIAH
OupramTUpaay Ba ‘€I HUHT JapakajaHyBYd TH3UMAArd MabHO Kuppanapu (1 ém
(r¥nak) — 7 ém (6oma) — 15 ém (Yenupun) — 20 € (MuruT)) ynapau Gapkianim.
Cyurru Wwuiapaa Oy KaOu JIGKCHK KaTopiiap (MyHoca0atiap) IpaJlyOHUMHUK
(mapaxanu) Katopaap (MyHocabatiap) cudaruna Kabya KWIMHEMOKAa . Aciuna Oy
TaCHU(HUHT WIAU3UHU A.HaBOMWHUHT acapiiapuiad u3Jjaml TYFpu Oyau.

Amumep Hapowuitnunar ‘“XazoluH-yia-maonuit” (“MabHosiap xa3uHacu’)
acapu/ia MHCOH €IIMra TeruIUId MaHTUKJIU (QUKPJIAPHU YUpaTHII MYMKHH. Au0
YMPHUHT Xap Oup ¢aciapuHu JeBoHura HoMm cudaruaa kadyn kuirad. FOxkopuaa
Kaill KuiauHran “émr’” cemMa acociad TpalyOHHMMHK Katop Owunan A.Hapowuit
acapuzaru €m Xxycycuatu OwuiaH OOfnuK (QuKpiaap MaHTUKaH Oup-OMpUHU
TYJIIAPA]IH.

['pangyoHUMHK KaTop ab30JIApUHA CUHOHUMHUK KAaToOp OWpIMKIapuiaH
QXKpaTUILAArd acocuid OelarM MabHO Ba Ma3MyH JKUXATHAAH Japaxanapia
(GapkaaHumuaup. AMMO XO3UPIHM KyHradya KYNrMHAa TWUIApAard CUHOHHUMIIAP
JyFaTiapujia yjap apajanl Xojaa KeJITUPWIHUIIM TPaayOHUMHUSHU TYIIyHUIITa,
aXpaTuiura TYCKUHIMK KuiMoknaa. Cy3map rpaiyOHUMHUK JTyFaTJIApUHUHT
APATUIINIIA CHHOHUMJIAp Ba rpajlyOHUMIJIAPHU aXKpaTuiira Epjam oepaiu.

“VKyB INyraTiapuia Cy3JapHH OEpHINAA AApakalaHWIl KOHYHHUSTHHUHT
HaMOEH Oynumm” ¢acnuaa YKyB JyFaTYWJINTH Ba CYHITH HWUIapAa MakTad
VKyBUMJIApU YUYyH SpaTWIraH YKyB Jyfamiapuia IapakKaJaHWII Cy3JapUHUHT
OepunuM Ba KYJUIaHUIIM OujiaH OOFNIMK EHJAINyBIap TaxJIWJI KUJIMHIaH.
bunaMu3ku YKyB JyFaTUWINTH JIEKCUKOTPa(UAHUHT aIOXM]la MYCTAaKWJI COXAacu
cudaruna TaH omuHras. Ilpodeccop B.BaxpummuHoBa y3uHMHT “Y36exncTOHIA
YKyB JIyFaTYUIMIU: JUHTBUCTHK aCOCIapH, TApMXU Ba MCTHUKOOIIApU~>? HOMIH
JUCCEepTAlMICHIA 3aMOHABUN VKYB JIeKCHKOrpaduscu macanacu Ba Bazudanapu
MyXOKaMacHUHU KyH TapTrOura oiaud ynkaan. OJMMaHuHT yui0y TaIKUKOTHAA YKYB
JYFaTYWINTA COXACUHUHT TaJKUKU JKaxOH TaxpuOacu Mucoiuja arpodiuya
taBcu(pnad Oepunran. TwimyHoc YKyB — JyFaTuWiaurd Oyiuda  KaxoH
THJINIYHOCJIUTHA aMajira ONIUPHWITaH TAAKUKOTIApPHH alloXuja dbTUpod stanu.
Xycycan, C.Koncon, XK. Jwob6ya, K./lrobya, I'.Marope, b.Kromama, K.J[.bax,
K .Mankwusn, I1.H. [leaucos, JI.A.Hosukos, B.B.MopkoskuH, JI.B.Illep6a, B.I'.I'ak
kabu> TWILNIYHOCJIAPHUHT Ha3apuil EHIAIIYBIAPMHU YyKyp TaXJIMI KHJIAIH.

%0 Jlxymabaesa JK. Typnu TH3MMIIM THIUIAPUIA JIEKCUK Ba CTHJIMCTHK TpaayoHMMHS. MoHorpapus. —
Tomxkent, 2017. — b. 92.

51 PaxmonoB F. V30ex THnMna TyFaBuii CHHOHMMHS Ba TPaIyOHHMHSHHHI ¥3ap0 MyHOCaGaTh: (QUION.
¢annapu Oyiinua pancada gokropu (PhD) nucc. daprona, 2018 — b. 147 .

52 BaxpumHoBa b. Y36ekucTonIa YKYB JTyFATUMINIH: THHIBUCTHK ACOCIAPH, TAPUXH BA HCTHKOOIIIAPH:
®dwunon. ¢an. gokt (DSc) ... auce. — Camapkanm, 2020. — 260 6.

58 Baxpummnosa b. Yima man6a. — B. 73.
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[ynunrnex, ©Oy Oopama B.bmanap, E.M.Bepemarun, B.I.Kocramapos,
JI.B.ManaxoBckuii kabu OJUMIIAPHUHT WIMUN W3JTaHUILIIAPHHN XaM KAl KUIHO
YTHIL KOU3.

AliHuKca, pyc YKyB ekcukorpadusicu coxacuna [1.H.[lennucos, JI.A.HoBukos,
B.B.MOpKOBKMH Kab¥ ONMMIAPHMHT MIUIAPH JMKKATTa ca3oBop. “YKyB
TyFaTYWIdru’ TepMuHu Wik mapta JI.A.HOBHKOB TOMOHUIAH M30XJaHTaH, YKYB
JYFaTYWIATHHUHT Basudanapyd, MyamMMoJapu Ba YKyB JyFaTHHHUHT Y3UTa XOC
Typaapu 6a€H kuiuHrad. lllyHuHrnek, VKyB JeKCUKOTrpadUsICHHUHT EHIOII
nexkcukorpaduara  MyHocabaTMHM — KyHujaruda  u3oxjaiam:  “AxajgeMuk
nexkcukorpadus OuinaH TakKocjaranjaa yKyB JIEKCUKOTpapUsICH XaKMaH KUYHMK Ba
KaTTa TabJIMMUM MaKcaara HyHaJITHPUITaH JeKcuKorpadusaaup’™4,

“VKYB JIYFATU — nexcukorpausia JyFATHHHI MyCTAKWI KYPHHHIIN;
TaBJIMMUN HYHAITAHIUTY Ba YKYB BOCUTACH XMUCOOIaHUIIIN OUIIaH XapaKTepJIaHa lu.
Cy3MUMKHUHT  TY3WIWIIH, Cy3 TaHJall ME30HHM, JIYFaT MaTepHAJTUHUHT
HKOMTAIITUPUIIUILN, JIMHTBUCTUK MabJIyMOTHU TaKJIUM STHUII Ba M30XJAll yCYJIH,
MaTepUAIHA TaKAUM JTHUII TUJIU, XaKMH, TU3aliHU Ba Oollka Oelruiaapura Kypa
xapakTepnanagy>. JleMak, CY3IMIu MabiyM OMp ME30H acOCHAA TapTHOJIAHTaH,
VKyB-yciyoui Taynalra >xaBoO OepajuraH, TabJIMM OJYBUMHUHI KOMMYHUKATHB
KOMIETEHIUSICUHU MIAK/UIAHTUPUIN YUYH XU3MAT KWJIAJIUTaH, MabJIyMOTHH TE3KOP
Ba KyJIail TAKJIUM STUII BOCUTACUTA YKYB JIyFaTH, JCUMIA/IN.

V36ex  THINIYHOCTMIHZA CY3JIApHMHT  JapakalaHWII — MyHoca®aTura
acocyanran wik YkyB nyrar LlI.bo6oxonoB Ba U.McrnomoB xammyammudiauruaa
Ty3mIran “Y30ek THIMHHHT CY3ap JapakalaHHIIN YKyB JTyFaT’mup. Maskyp
nyratHAHT “Cy300mmu’’cuia JyFATHUHT TapKUOW, TY3WIMILIHU, JIEKCUKOTpapuK
Xycycustinapu OwiaH Oupra JIyFaTHH SIpaTHIN 3apypaTd XyCycHlia Xam
MabJIyMOTIap EpUTHITaH. YOy JiyFaT Oy TypJaru JyFaTJapHUHT WK HaMyHAacu
Oynrannuru Tydaiam yaaa alpum KaMYWIMK Ba XaTojap XaMm MaBxky/l, YKyB JyFaTu
oJiira Kyuuiaaaurad JUHTBOAWAAKTUK Tajiadjapra TYJIWK >kaBoO Oepanu, 1e0
oynmaiinu. Jlapxakukar, JyFaT TY3UIIHUHT XaM Y3Ura Xoc JIEKCUKOTpaduk,
JUHTBOJUJAKTUK MEbEpUM Tayiabiapu, ME30HJIapd MaBxkyna. YOy JyraTaa
CY3JIapHUHT JapakaJaHUIl KaTopiapu KeJITUpUiraH Oyica-/a, KaTopaard cysiap
nexkcukorpauk HM30X OWIAH TabMUHJAHMaraH, yHJa Cy3iap Aapa)kajlaHuIld
anud00 TapTHONAA, WILTIOCTPATUB MUCOJIIAPCU3 TPAIyOHUMUK KAaTOp XOJIUAa aKc
STTUpWITAH. YOy JIiyFaT y30€K Twinja spaTUIaKaK 3aMOHABHU JapaKaJTaHMIIl
VKyB JIyFAaTUHU SIPATUIL Y4yH OONUIAHFUY MaHOa OYnMO Xu3MarT KWINIIHA OWIaH
axamMusaT KacO OSTUIMMHU WHKOp OTUO OynMmaiimu. KysaTtyBumusmaru myrar
TapKUOUJaH YpPUH OJTaH alpuM JapakajaHUIl KaTopJjapura bTHOOp KapaThO
YTHIL KOU3:

Ayuurx — maxup — HOpOOH — YYUYK — UWUPUH,

(Maza-mavmMHUHe MebEPUOAH OPMUK-KAMIULUSA K)Pa)

% Hosuxos JI.A. Yue6nas nexcukorpagus u eé 3ana4u // Bornpock! yue6Hoii nekcukorpaduu / Iox pex.
I1.H. leancoBa u JI.A. HoBukoBa. — M.: M3a. MI'Y, 1969. — C. 3-11.

% Tlemaroruueckuii SHIMKIONEAUYECKHI crnoBaps / Pexxom.: M.M. Bespykux, B.A. Bonoros, JI.C.
I'me6ora u np.; I'n. pen. b.M. bum-ban. — M.: Bonwsmas Poccutickas >amuknonenus, 2002, — 528 ¢. — C.
262.
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Aessaneu — xo3upeu — KeruHau,

(3amon beneucuea Kypa)

Aook — ben — bou,

(orcounamuns YpHUHUHS IOKOPULUUSA KYPa)

Ao — 2ynox — srcunosm

(uosicmumouti 3apapunune Kyuiuaueuaa Kypa)> xaom.

Kentupuiran Mucosiapaad MabllyMKH, CY3JapHUHT JapakajJaHUIl KaTOPUHU
Ty3WIlITa acoc OynaraH Oeiarm ymymuid Tap3aa OepwiraHn OYiauO, JACHOTaTUB
Oenrucura Kypa gapakajaHuIl KaTopiaapu cudatuia OenruaaHUuI MyMKUH.

[y ypunma aiTuO YTUIN Kepakkw, Oy JIyFaT y30eK TUIWJA JapakajaHUIIl
MyHOca0aTura acocjaHTaH JyFaTHUHT WIIK HAMyHacu cudaruja y3ura xoc I0TyK Ba
KaMuujukiapra osra Oynumm Tabumit. TunmyHocnurumuzga Oy  Typaaru
JTyFaTIApHUHT METOJMK TABMUHOTH XaM XaJlH TYJIHK sipaTuiaMarad. Maskyp Jiyrar
xaM (olanaHyBUMHUHT TYJIMK JyFaT yCTHAA HIIUIAIIKAra aMmanui épaam OepyBun
ycayouil kypcatmara sra smac. by, anbarra, TUIIIYHOCIUTUMH3 OJIIUJIa TypraH
JUHTBOJUJIAKTHK  TaJAKUKOTIAp, NEAaroruK JEeKCUKorpagus HyHaIuliapu
TapakKKUETH OuiaH OOFIIUK Basudaiapaanaup.

bu3 tankukoTumMu3 naBomuaa Takiadd KuimaéTraH SHTHU, 3aMOHABUU YKYyB-
ycnyOuil Tamalra >xaBoO OepaauraH AapaxkajdaHUIl YKyB JyFaTH FOKOpUIA Kaiija
KWIMHTaH Jyfatnadn ¢apk kwiaau. Jlyratr “Cy3 Oomu” MaB3ycu OCTH]A,
IpaJlyOHUMHK KaTOpPJIaH TAIIKWJI TOMUO, KATOPHUHT KyHH KUCMUJIAH apaKaJTaHUIIl
KaTtopuaaru xap oup cysra uzox Oepuiaau, 3apyp OyiaraH xoJuiapja WUTFOCTPATHUB
MUCOJIJIAp KEATUPWIAIU Xamja cy3iap JyraT Oelruiapu OujiaH TabMHUHIJIAHA]IU.
[ynunraex, xap oup Touda rypyxu ydyH ajoxuia Ty3WIaJUuraH YKyB JyFaTujia
O0ofya TapOusUIaHyBUWJIApY YUyH, OomuaHFuyu cMHGIap y4yH Ba TasH4Y CHH(IIAP
yuyH (oiananyBYMIAPHUHT €11 XyCYCHITH XaM >bTUOOpra OJMHAIH, Iy acocaa
cy3nap JapakajlaHUIll KaTopJjapu Ty3u0 YMKWIUIIM Ky3/1a TyTuiaaau. SpHu Oofua
TapOMsUTaHyBUMJIApU YUYYH DHI COJ/a, TYLIYHApJIWIMK Japakacl OCOH Oyirax
cy3nap KaTopu, OonuIaHFUY CUH() YKyBUMIIApU YUYH cajll Mypakkad MabHOJIU CY31ap
KAaTOpH Ba TasiHY CUH(JIap YUyH Japa)xanu MyHocabaTra KUpuuIyBuM Oapua cy3nap
KATOpH TaHJIAHUILW Ha3ap/Ja TyTUJITaH.

“Cy3apapo aapakajJaHull YKYB JYFaTJIapH YYYH THJ OMPJIHKJIAPUHU
TaHJam Ba TapTuOaamTupuin” e0 HOMJIAHYBUYM MKKHHYM 000 cy3miap
JapaKalaHUIIIN JIyFaTUTa TYPIIu XU €111 TYPyXJIapH YIyH JapaskajJaHUIl KATOPUHA
Ty3Wlll, CY3 TaHJAll Ba YJapHU JyFaT Y4YyH TapTUOJAIITUPHUII Macajacura
KapaTuJTaH.

“bofua TapOusIaHyBUMWJIApU YUYyH Cy37ap JAapaxajJaHUIIM JyFaTura cys
TaHJIAll Ba YJApHU JIyFaT Y4yH TapTuOjamTupuml macaiacu’ ¢acinuga Oorda
TapOMsUTaHyBUMJIApU YYYyH TPATyOHMMHK KATOPHHM Ty3ulll, €mmra Xoc OyiraH
JapakallaHUII CY3JMapUHM JIyFaT YYyH KUPUTHII Macajaiapura Kapatuiarad. Tui
JIEKCUKACH coXacuaa OOJalapHUHT yjiapra TaHUII €KW HOTaHMII OYJraH, aMmMo yJiap
y4yH KUWMH XMCOOJIAHTaH CY3JapHU Y3JallTUPUIUIAPUTa, HYTK MaJaHUSTUHU

5% Bo6oxonos I11., Mcinomos W. Y36ek THIMHHHT Cy3map AapakalaHHIIN YKyB JyFath. — TOMmKeHT: SIHrH
acp asnoau, 2007. —b. 9.
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OILLIMPUIIIJIA JIyFaTiIapAaH (hoigananuil wxkoouit camapa 6epanu. bonanap ayraTuHu
Ooviutui OWp BAKTHUHT V3Waa YyJapHu arpodparun OOpiWK ojamM OujiaH
TaHUIITUPUIIT OpKaiu 00 Gopuiaau. TapOusuu 6osiara Oup CY3HU MabJIyM KUJTHIIT
Ba YHHHI M@bHOCHHHU 04MO Oepuill OniaH OMp BakTAa yHU HOMU alTHIIaéTraH Hapca
€ku xoaucara HucOaTaH TYFpu MyHocabataa OVIUIIHY YpraTaiu.

TabkuanaHranuaex, AapaxkalaHUII KaTOpH KaMuAa ydTra cy3gaH uobopar
O6ynanu. MacanaH, auuux — maxup — HOpOOH — Yy4yK — wupuH TapakaTaHuIl KaTopu
CY3JapHUHT Ma3a-TabMHU MEbEPIAH OPTUK-KAMIIUTUHU H(o1anal Oenrucura Kypa
napaxkanaHum  kKatopuaup. boruya €mmpmaru  Oonara ayuuk, uyuyK, WUPUH
CY3JIapUHUHT MabHOJIAPUHU TYIIYHUO OJIUI KUMMHYMIMK TyFAupMaau. Taxup Ba
HOpOOH CY3IIapUHUHT MabHOJAPUHU TYIIYHUII 3ca Oofya €muparu Oojia y4dyH
OMpMyHYa KUUMHYWIMK TyFIupaau Ba OonaHuHr &mmra HucOataH Oy cyznap
Mypakkad xucobnanaau. Ly 6ouc napaxkananuii KaTopuaaru OUPIUKIap MabHOCH
VKATYBUM/TapOUSYM TOMOHHMJAH HM3OXJIAHMINM, TYNIYHTHPWJIMIIA MaKcajira
MyBO(UK Oynanu.

borua TapOusIaHyBUMCH YUYH CY3Jap JapakaJlaHUII JIyFaTUra cy3 TaHJaanjaa,
anbarra, OOJAHMUHT €U, JIyFaT OOMIUTH MUKIOPH Ba TAPKUOU YbTUOOPTa OJIMHULLIN
mapt. Tagkukor maBomuaa TomkeHT maxpu Onmazop Tymanuaaru 432-coH
MakTaOraya TabJIMM Myaccacacu TapOUsIIaHyBUWJIAPUHUHT CY3/1ap AapaXKalaHHILH,
CYy3 MabHOJIAPMHU aHTrJall Japakacd CHHOBIAH YTKa3wiaud. TaxpuOa-CUHOB
xapaCHua KYJUIaHTaH JapakaJlaHyBUW Cy3lap TaxJIMJIra bTHOOp KapaTamus:
KUYUK — KUYKUHA — MUmmu Cy3iapy OeNTuHU Kywid udoganamura Kypa qapaxand
KaTOPHHU XOCWJI KWJIaau. YOy CYy3IapHUHT MAbHOCUHU TYIIYHHUII OoF4a E1uaaru
0oJa yuyH KUHMHYWINK TyFIUpMaiau. Jlaxsza — o — conuss — 0aKuka — coam — KyH
— cymka — xagpma — ou — Uul — acp — dpa Cy3Japu 3ca BAKT MUKIOPUHUHT
OPTUK/KaMJIMTHUHY HQoaananmra Kypa aapaxxajiaHuIl KaATOPUHU XOCUIT KUIIMOK/A
Ba Karopnaaru Oapya cy3 mabHOCH Oofua €mmparu Oona yuyH HoTanuil. CoHus,
oaxuxa, coam, KyH, Cymka, xagpma, o, viun xadbuiap 06ojia yuyH Kaicuaup MabHO1a
TYIIyHApAX OYIUIIM MyMKHH. JIEKMH AyHEHUHT JIMCOHMI MaH3apacHHU DHJIU
aHrjamra KApUIITaH Oojada cy3nap opacuaard HO3MK (apKHU JOMM XaMm
tymyamaiau. Onarnaa, 6ona xagpma, oti, tiun Kabu TyITyHYaIapHU “HEUTa yXJiacam,
Kenaau?”’ caBoyi €ku OapMOKYaJlapyd OpKajdu caHall OWJiaH aHIJIallira Xapakat
Kuiaau. Jlaxza — on — 3pa — acp CY3JapUHUHT MabHOCUHM TYIIYHHMIN 3ca Oofua
¢mmmary 6ona y9yH aH4Ya KMUMHUYWIWUK TYFIUPHUIIA Tabuuil. Jlaxsa, on cy3napu
KYTIpOK Oamuuii yciyOaa KyuianuO, O0JIaHUHT JTUCOHM 1A Jiekcema cudaTuga Xanm
MaBXyJl Oynamaiinu. Opa, acp xKaOWIapHUHT MabHOCHMHM aHIJall Y4yH 3ca Ooia
JaCTaBBAJl KVH, Oll, U KaOW TylTyHUYaIapHu (papKiamm Kepak 0yimaau.

Maxkrabraya émnina Oona mryHai JyraTra sra OyJIuIim JIO3UMKH, TOKH y Ooiara
TEHT/IONUIApY Ba KaTTajap OWiiaH MYJIOKOT KHJIMIN, MakTabmaa MyBaddaxustiv
TabJIUM OJIHUII, aNa0UETHH, TEIEBU3MOH Ba PAAHMO JIIUTTHUPUIILUIAPUHH TYITyHHII
UMKOHUHU OEpCHH.

“bonutanFuy cuH(} yuyH cy3nap Aapa)kalaHUIIM JIyFaTUra cy3 TaHjIall Ba
yJIapHU JyFaT y4yH TapTuOmamThpuil macainacu’ Qaciauaa OonutaHFud cuUH
YKyBUYMJIApH YUyH IpayOHUMHUK KaTOPHHU TY3HIII, OONIIaHFUY CHH(} YKYBUYHMCHHHHT
SIIMra MOC CY3JIapHHU JyFaT ydyH KMPUTHII Macajajapy SpUTHIraH. YKyB JIyFaTH
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OwmaH unuiam MakTad YKYBUMCUHUHT HaakaT MycTakuil (GUKpIIaml KOOMITUSITUHH,
OaJIK¥, HYTKHI CaBOJIXOHJIUTH, CY3 OOMIMTMHUHT OIIUIITUTA XaM XU3MaT KU IH.

JIyFaT y4yH Ccy3 TaHJall Xap KaHJail JyFaTHU TY3HILJa aCOCUN MyaMMOJapiaH
6upuup. YKyB IyFaTHIATH CY3IapHUHT ¥3Ura XOC GEJNTHCH JHT 3apyp, SHT MyXHM
MabIyMOTJIApHA KaMpad OJIMINM, aHWK, KUCKa, JyHma Ooymummaup. lllynun aitub
VTHII KEepakKH, JyFaTna Ccy3 HUFUII ME30HJIApUHUHT Xed Oupu Oapua VKyB
JyFaTiaapu y4yyH OMpAeK Koyidn Oyna oiaMmaiu, JyFaT MaB3yCH Ba MakKcaJuJaH
KeNnO YMKKaH X0JIJ1a MyalsTHIal TUPUITIA]IH.

bouutanruy cuH@ YKyBUMIapHu YUyH Japa)kalaHHI JIyFaTUra cy3 TaHjamiaa
HyTKAa Gaoyn KYyJIIaHaIuraH Cy3JlapHU KUPUTUII Makcaara MyBoguK. UyHku
Oonutanfuy CMH( YKYBUMCUHHUHT CY3 OOMIIMIM Xalld TYJIAKOHJIM INaKJIJIaHMara
Oynanu, yiap HOTAHUII Cy3apra Ky ay4 KeJIuiy Ta0unii. MabHOCH XaIu HOAHUK
CY37IapHU JapC MAIFyJOTIapuia YKUTYBUM EpAamMuia, KyIIMMYa TOIIIHPUKIAp
OpPK&JIM Y3MalITUpUO oMM MyMKUH. Jlapakamanum Karopuaaru Hodaos
KYJUIaHAJUraH CY3JMapHU TasgH4Y CuUHQJIap Yy4YyyH TaHjam Xam  JIO3UM.
Tabkunanranuek, 0ordya TapOusIaHyBUYMIIAPU YUYH COJJa MAabHOJM CY3JIapHHU,
OomnutanFuy cuH( YKyBUMJIApU YUYH MabHOCHU cajl Mypakkad OyJiraH cy3japHU Ba
TasiHY CMH(}JIap y4yH 3ca JapakaJaHUIl KaTopujaaru 0apya cy3napHu KUPUTHUII Ba
JyFaT y4yH TapTHOJAIITHPHUII JIO3HUM.

['pagyoHMMHK KAaTOp Y4YyH TaHJAHTaH JIEKCEMAJIAp WU30XH “Y36eK THIMHUHT
U30XJIM JIyFaTu Ta TasHUO, JapakallaHWIl JIyFaTH (oiaTaHyBYMCUHUHT EIUHU
uHOOATra OJIraH X0J1/1a MAaK/UTAHTUPUITUIIN MaKcara MyBo(DUK.

“TassHy cuHIap ydyH cy3iap JapakallaHWINW JIyFaThra cy3 TaHJall Ba
yJIapHU JyFaT y4yH TapTHOJIAmTHpUIN Macaiacu’ dacinuaa TasHd cuHdiIap yuyH
JapakajlaHUII JTyFaTUTa Cy3 TaHjall OuiiaH OOFJIMK Macaiaiap TATKUHU EPUTHIITaH.
Cyurru iuuiapaa Maktad YKyBUMIapu yayH OUp KaH4a YKyB JyFaTiaapu sipaTHIIIu.
VKyBUHIAPHUHT HYTKMHU PUBOKIIAHTUPHUII YUYH Xap OUp Aapcia JIYFAT UILIApHHHA
o0 Oopuill kepak. AnaOuil TWIHHUHT JIyFaT OOWJIMTMHM IMyXTa 3rajulall y4yH
MakTad YKyBYWIAPU Y3 OHA TUIMHU: YHUHT TPaMMaTUKaCUHU, UMJIOCUHHU, CY3JIapHU
TYFpU KYJUTAIIHY, YMYMaH, W34 HYTKHU MyXTa drajjiamy 3apyp. byHuHr yuyH
napciapnaa OosanapHUHr (Gaosn cy3 OOWIMIMHM KEHTaWTUpUITa, UIyHUHTJEK,
HYTKUHU TYFpu Ba uoAanu KWIAauraH cy3JapHd V3 JIyFaTJIapuJiaH TaHJIall
KOOWJIMSTUHU PHUBOKJIAHTUPHILTA KApaTWITaH MAIIKJIap KaTTa YpHUH 3rajuialld
Makcajara MyBOQUK.

Oxopuna aiiT® YTraHUMU3AEK, TasHY CHHQIAp YUYYH JapakajlaHwuIIl
JyFaTura Cy3 TaHIalaa JapakajJaHuIl KaTopura MaHCyOJIMK KacO sTaauran Oapya
cy3napHu Kuputuin jgo3uM. UyHku Oona tokopu cuHbra yTranma, YHUHT ¢aoi
JyFaTW [IAKUIaHaIW, VY3 YCTHUAA MYCTaKWI HWIUIai ojanu. [lapakamnaHuin
Katopujgaru 0ab3u Cy3iap OKOpHU cUH( YKyBUMCH y4yH TylIyHapcu3 OVica-fa,
U30XJIM JIyFaT acocujia C€y3 MabHOCHHM AaHMKJANl, Y3JAIITHUPUIL WUMKOHUATH
MaBXKYy/I.

JapakanaHuIl KaTopu XOCWJI KWJITaH JIEKCUK OMpIIMKIIAp cupacura 3bTuoop
KapaTaMus3:

Kana — uaiina — xynba — xyscpa — xona — yii — X081u — Kacp — capou — KOUOoHa
— KywiK (XarmamMiauK OCJITUCHHUHT OPTHUK-KaMJIUTUTa Kypa).
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Kambazan — kawuwox — beuopa — paxup — iykcun — 2aoo — 6e4opaxo — MUCKUH
(6enrucuHUHT OYEKIOPIUTHra Kypa).

Maskyp MHUCOJIIap CHPAaCHHM sHA JABOM ITTUPHUII MyMKHUH. by cy3mapHuHT
MabHOJApU TasHY CUH(} VKyBUMIIApH YUyH KUWUHYWIMK TyFaupmaiau. TasHu
cunpnap nevimnranaa 5-9-cundiap Hazapaa TyTUIaAW. AHTIANIIATAKA, S-CHHG
VKyBuncH OuiaH 9-cuH(}p YKyBUYNCHHUHT JIyFaT OOWIUTruaa €1, THiIra Oua OMIMMA
ounan 60ornuK (apk ceswnuim Tabuunil. TasHd cuHduap napaxajiaHHII JTyFaTura
C¥3 TaHJIalla fapakallaHulll Karopuaaru 6apya cy3iapHu JIyFaT y4yH KUPUTUITHU
MabKyd Tonauk. JlapakanmaHuin katopuaaru 0ab3u Oup cy3iap TasHY cuH(pIa
TaXCWJI OJIafuraH OOJIAHMHI KyHJQIMK XaéTuJa KaM HWIUIATWIWIIN, SbHU
YMYMHUCTEbMOJIIATU CY37ap cUpacura KupMaciaura MyMkuH. XKymianas:

oymanox — oyzpa — mys (EMIMHUHT KaTTa-KUYUKJIUTUTA KYpa);

cabun (casun) — opoona — 3opmanoa — Oaumanimon — s2acu3 (OCITUHU
Kywin/Kydcu3 udoganamura Kypa);

COMKUH — XOUH — XUECHAMKOp — 2a000p — mypmaod (CanOuinuk OYEFMHUHT
o3/kyIumirura Kypa);

KOxopua axxpaTud kypcaTwiirad cy3napiad KypuHUO TypuUOIUKH, TastHY CUH(
VKyBUmIapura 0y Cy3IapHUHT MabHOJAPWUHU TYITYHWII KHHUHYWINK TYFAUPAIH.
IIlyHuHr ydyH VKyBUM Oy CY3IapHMHT MAabHOJNAPUHM TYIIYHHIIIA ““Y30eK
TWIMHUHT HW30XJIU JIyFaTh (“VTUJI”)ra TasHUIIH JO3HM. IOkopuna mabHOCH
TyIIyHapcU3 OYiran cy3nap TaBcu(pu JaBOMUIA KyIIUMYa paBUIIAa WLUTIOCTPATUB
MUCOJIJIAP WJIOBA KWJIMHUIIU KEpaK.

“Cys3aapapo aapaxkajaHull VKYB JYFATJApHIa H30X, HWLIKOCTPATHB
MHCOJJIAP Ba JYFAT OeJriJIapMHM TAHJAII Macajacu” 1e0 HOMJIAaHYBYM YUHHYN
0600 cy3mapapo AapakajaHUII YKYyB JIyFaTJIapuaard JIKCEMaJlapHUHT MabHOBUUN
W30XUHU aHUKJIAI, JyFaT Y4YyH MIapT OYiaraH XoJulapja WUTIOCTPaTUB MHCOJUIAP
TaHJall Ba €I XyCyCHUATHUra, KyJUIaHWII Joupacura Kypa yciyouil OenruiapHu
JyFaTJa akc STTUPHUIL Macajaiapura KapaTHiraH.

“Cy3napapo JapakalaHull YKyB JyFariapuja cysiapra u30xX Oepuir”
(dacauaa rpalyoOHMMHK KATOpAArd JIEKCEMaJapHM H30XJall OPKAIH YJIAPHUHT
MabHOBHI JapaKaTaHUIITMHU aHUKJTAIITHPHUII Ha3apa Ty THIITaH.

JapaxanaHul Jyratuaa Oepuirad o3 — oem — agpm — bawapa — mypx — uexpa
— ocamon — Oulloop — opas KATOPUHM OJaliuK. AWHUM Oy Kartopaaru cajiOuii
MyHOCa0aT 103 — Jcamosl — uexpa — Outioop — opaz nexkceMmanapuaa ndogaranMaras.
bem — agpm — bawapa — mypx nexkcemanapuia 3ca CaIOMIIIMK MabHOCH MaBXKY/I.
Canbuit MmyHocabar nmapaxkacu OempaaH mypkka Kapab ycuO Oopamu. Illynnait
KAaTOpHU “WKOOHMI MyHOcabaT” Ba YHHHT Japaxa O€NTHMCH acocujaa 103 — yexpa —
HCaMon — OUtioop — opa3 — y30p — pyxcop JeKceMasapy Tamkuwi 3taau. by epaa
yexpallaH pyxcopra TOMOH YCHII Ky3aTHJIMOK/A.

WMoxoOuiinuk €ku canOMMIMKHUAT OO Ba akCMHYA KaMaiuO OOpHIIHN acocua
IpalyOHUMHK KaTOPJAru JeKkceManap JapaXallaHUIId MyMKHH:
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pyxcop+ y30p+  oOpas+ AUAZop+ Kamosa+ yexpa+ bet- adpT-  bawapa- TypK-
Japaxananui OeJIrTHCHHUHT oan6/KaMann6 Oopummra Kypa

o

o N B O

Okopuparn pacmaa papaxkajdaHuil O€JITMCU MXKOOMUIMKAAH CalOUIINK
TOMOH, CATOMIIMKAAH M>KOOUIIMK TOMOH OpTHO OOPMOKIA.

JlapaxanaHuin KaTOPUAard JIieKcemanapra I0KOpHIard TapTHO acocuaa u30X
Gepui Makcanra MyBoduk. Jlexkun “YTUII”naru 6ab3u JiekceManapra Geprirad
130X Oofya €mmpaard Oojlara MypakkaOJIUK Kuiaau. busHuHrda, 6orua €mmmaru
OoJara gapakaJaHuIll TyFaTUIAry CY3JIapHU SHT COJJIa KUIUO TYUTYHTUPHII JTO3UM.

“Cy3napapo JapakajaHUII YKyB JyFaTJlapura WUIIOCTPATUB MHCOJUIAp
tTannam’”’ ¢dacauga TpaayoOHUMHUK KaTop TapKuOWaaru TylryHapcu3 OyiraH
cy3imapHu Mucoiap €paaMujia TYIIYHTHPUIN Ba 3apyp OYyiraH xoJuiapjiaruHa
doipananuim  Makcaara MyBoMUK dKaHmuru Eputunrad. “‘Jlekcukorpadux
TEPMUHIJIAp UUUJA WiToCcmpayus MyXuM YpuH TyTaau. Mmoctpanus, ogataa, 130X
XapakTepuaru JyraTiap Y4yH Xoc OViud, wuwrrocmpamué u3ox, uiiocmpamus
U064, ULTIOCMPAMUE Mamepua, ULIoCcCmpamue Mucol Kabu oOup Heda OMpUKMau
TepMUHIap OwraH toputuiaaan. Jlyratoa cy3mapHUHT MabHONAPH, MabHO
HO3UKJIMKIIapU, OomKa cy3nap OwiaH Typau OupuUKMaiapia HIUIATHINIIN
pTHOOPAN MaHOajdapAaH OJMHTAH MHUCOJUIAp Ba MHUCOJ-IUTAaTaIap OpKaiu
KypcaTuaaaM Ba TacAuKIaHagw®'. JleMak, Jayeam uaiocCmpayusacy — CY3HUHT
CEMaHTHK Ba TpaMMaTHK XyCYCHATHTa KyImmuMm4a TaBcud OepaauraH, YHUHT
KYJUTaHUJIUIN JOMPACUHU aHUKJIAIITUPAINTaH BU3yal BOCUTA

NnnrocTpatuB MECOJI, Tapuu Xap OUp MabHOHUHT U30XUIaH CYHT OCpUITUIIIITA
KapaMmail JIyFaT MakoJlach JIyFaT Tajla0iapu acocujia IMaKJIaHTUPHWITAHINTH,
WIUTATWITAaH TpaMMAaTUK Ba yCiIyOuil (TpaMMaTHK MabJiyMOTHaH OoImika Oapua
MabJIyMOTap My MIAPTIM HOM OCTHJA OepwiraH) OeNTWIApHUHT YPUHIIUINTH,
OMPIUKHUHT MabHOCH aHWK OCNTWUJIaHTaHJIWTH, Xap Oup MabHOra OepuiraH
W30XHUHT TYFPU SKAHJIMTUHU TaCAMKJIAIl YIyH KSITUPWIHIIN Kaiia stunrad. Ly
OoucHaH xaM WIIIOCTPATUB MHCOJUIAp JyFaT MakKoJiacHJa MYyXHM YpHHTra oJra.

57 V36ex TWIMHMHI M30XJIM JyFATHHM Ty3ull yuyH Kymwiaama. C.D.AKoGMpPOB Taxpupu OCTHIA. —
Tomkent: @an, 1964. — b. 62.

% BaxpummuHoBa b.M. V3GekucroHza YKyB JIyFAaTYMUINTH: JMHIBHCTHK AacoCTapH, TAPUXH Ba
uctukOoutapu: @unon. gan. 1okt. (DSc) ... aucc. — Camapkang, 2020. — b. 68.
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JlekuH MMCOJ, MHUCOJ-IMTaTanap Tanad HyKTau Ha3apuaaH, 3apypaT MaBxKy.l
OyiraH xoJuiapaa KeATHPUIAIH.

Xap xKaHmail YKyB JIyraTuja OYViaranu kaOum gapakallaHHUIN YKYB JIYFATHHHHT
WJUTIOCTPATUB MaTEepPHAIA XaM afa0uET Japciapuia KON YpraHmwiaéTrad €3yBun
Ba IIOUPJAPHUHT acapiiapyjiaH XamJia WIMHI-oMMa0on MakoJia €KU HallpiapaH
TaHaa0 OMMHAIM Ba, 0J1aT/a, YKYB JyFaTIapyu aHHOTAIMACH 1A OyHTa aloXuaa ypry
Ooepunanu. M30x xapakrepuaaru 6apya Jyratiap kKaOu JapakajlaHUII YKyB JTyFaTh
XaM JIOMMO WJUTIOCTPATUB U30XTa 3ra Oyiaau.

Tapuxuil CY3HUHT HYTKUIM peajUlalliraHd, KauOHAWp Iy TUJAA UCTEbMOJJIA
OynraHura WUTIOCTPATUB MaTepual Oyimaca, yHH TpayOHUMHUK KaTOp TapKUOWra
KUPUTUII TIApT SMac. Arap, XaKuKaTaH Xam, Y30eK TWIM JIEKCMKAacuaa Yoy
UCTOPU3M MaBXyJ Oyica, y akaJeMUuK JyFaTiap, XycycaH, M30XJu €Ku OoIlka
TapUXUi Karjamiiap JyFaTWJIaH >KOM OJIMIIM Makcajara MyBopHUK. AKC XoJja,
JapaxkajaaHuII KaTOpuaaH OyHIal CY3TapHUHT KOW OJIMIIKM KATOPHU KEHTalTHUPHUIIL
YUYyHTUHA XU3MaT KWIAIH.

Yuyunun O00HuHr “C¥y3napapo AapaXallaHUIl YKyB JyFaTjapujaa JIyFaT
Oenruiiapu TU3UMK 160 HOMJIAHTaH yYuHYM (aciujia Tapa)kajJaHuIl JyFaTh y4yH
JyFaBUi OCJTHUIIAPHUHT YPHU Ba aXaMUATH Xakuaa (Gukp roputwirad. CapiaBxaiu
OupiukiIapHu TaBcudamaa Jekcukorpaduxk (yraBuii) Oeinruiaap MyXUM poOJb
ViHaiiau. bearu — MyFaTHUHT KUpUII KUCMUJA (oAaTAa KUCKAPTUPWITaH CY3 EKU
Cy3 OMpHUKMacu IaKiuAa) KYJIaHuO, YHUHT EpjaMuja YKyBUYWIapra TETUILIH
JUHTBUCTUK OUPIUK (KU JMHTBUCTUK XOJMCA) MyalsH TYIjlaMra KUPHIIWHU
aHTIIATaIn>”.

Jlyratnma SHIMKIONEINK MAabJIyMOTHOMAJApHU KYUIWII TYJIUK MaHTUKUU
onepanus cudaruaa Kadysl KUJIUHAAN Ba JTYFATHUHT UXYAMIIUTUHU TabMUHJIANIN.
Jlexcukorpadusiga MabIyMOTHOMA CY3 €K CY3 OupukMacu cudaruna TYIuK €Ku
KUCKAPTUPWJITAH IIaKJIJda TYUWIyHWIaaAW (MacajaH, KapaHr, XyAAu IIyHJIaid Ba
X0Ka30), YHUHT €pJlaMHia MabJIyM JIyFaT 3JIEMEHTIIapu ypTacuaa, ofaT/aa capjaBxa
OupyMKiIapu ypracujaa OOoFJIaHUI YpHATUIAIH.

['panyoHuMuk nyrariapja JyraT Oenrwiapujad ¢oigataHul OKOpU
caMapaJiopJiuK kacO stanau. JlyraTnap yuyH SHT KyN KyJulaHajuraH OeiruiapjaH
oupu Oy — yciyOuid 6enru. “YcmyOuii Oenru’” aeranaa, “yciyOui” cy3u KEHIPOK
MabHOJIa OYIMO, STbHU rpaMMATHK O€NrMjaH OOIlKa XapaKTepUCTUKAJIAPHU Kaii]l
ATYBYH OENTHIIAp MabHOCUIA XaM KyJUlaHaau. Yiap: 6o.. (6onanap HyTKUTa OU),
maxc. (kacO-xyHapra ouma), nosm. (IIOdTUKAra, mod3usara oun), km. (KUToouit cy3),
c.m. (cy3mamryB Tuimura oun), ¢hoavk. (dombkiaopra ouim), X.-K. (XOTHH-KHU3JIAP
HyTKUra oun), we. (nesara oun), o¢ck. (3CKUprau cy3), yaxp. (xakopar cyzu)®.

JapakanmaHuti Tyratua Xap Oup JIeKCEeMaHUHT U30XU OuiaH Oupra yJapHUHT
émra Kypa XOCIaHHWILIW, KYJUIAaHUII JOUpPacu uderapajaHraHIUuTrd (3CKUpraH cys,
Tapuxuii cy3), osbkiopra oua, Kalcu yciayora MaHCyOJUTH, CY3 TYpPKYMH KaOu
oenruiapu udoaasaHuIIg JyFaT MyKaMMAJJTUTUHN TabMUHJIANIH.

% Mopxkoskun B.B. O 6a30B0oM ekcHKOrpagM4eckoM 3HaHUH // Y4eOHUKHU U CJI0BApH B CUCTEME CPEJICTB
00y4eHHS pyCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTpaHnHOMY. — M., 1986. — C. 110.

60 V36ek TMMHUAT M30X)M ayFaTH. 1-kuna. — TomkeHT: Y306eKucToH MM sHimKIoneauscy, 2006, —
B. 10.
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Jlapaxananuin JIyFaTugard cy3jgap Kydugaruda ImapTid OeNTHITaHUIIH
MyMKUH: 6os. (Oonamap HyTKHra oua); xam. (KaTTajiap HYTKUTa OHUM), ICK.
(3ckupran cy3), map. (Tapuxra oun), goavk. (honapkaopra ound), xaxp. (Xakopar
cy3n); c.y. (cy3mamryB yciayOn), n.y. (yOJUIIUCTUK yCITy0), 6.y. (6anuuii yciay0), p.y.
(pacmmii yciy0), w.y. (mimuii yciry0); o. (ot), cugh. (cudar), c. (CoH), oam. (oaMor),
pas. (paBu), maxn. (Taknun), . (bewvi), moo. (Mogan), yuo. (YHIIOB).

Jlyratnapga Oenrwiap THU3WUMHUHU —IIAKIUIAHTAPHUIN  OPKadd  JIyFATHUHT
KYJUTaHUJIUII Jlapakach Xamja Taja0u OUIMIINIa Xu3MaT Kuiaau. YcinyOouil €ku
XaBojia KWIYyBYM TYpJId HIIOpanap, Oenrwiap Jyfratnad Qoigananumiia
KyJTalJUKHA TabMUHJIAWIU. benrmmap THU3UMH TakpopJapHH Ba JyFaT XaXMH
CYHBUH OIIMIIMHUHT OJITUHU OJyBYM MyXHM BocuTa xucoOmanamu. Ly cababim,
JapakalaHuIl  YKyB JIyFaTd Y4YyH TaHJIAHTaH OeNrwiap THU3UMHUHH TaKIH{}
cudatruga KUPUTUIITHU MabKYyJ KYPIIUK.

XVYJI0CA

1. benru (xoauca) MUKIOPUHUHI MabiiyM OMp WYyHAIWIIAa O3aWHILU EKH
KYIaluimy JapakalaHWIl XOJUCACHHUHI TyO0 Ma3MYHHUHHU TAaIIKWJI KWJIaH,
OCJITMHUHT KY4YJIW/KYUCU3JIUTH, O3/KYIUIMTH JapakaJlaHUIIHU OAaXOJIAIIHUHT OOl
Me3oHuaup. JlapaxananumHuHr dancaduil acocnapu Ba yHIArd HIAKJIAHUII
KyJaMu IIYHH KypcaTaaukd, Oy XoAuca TWUIAPHUHT TUIUIAPU OpACHa, TUILIAP
owsiacu Ba Oup TWJI LIEBajapu ypracujaru OOFIaHUILUIAPAA, YMyMaH, THJIHUHD
Oapua carxJjiap, yJapHUHI OUpPJIMKIApH, YMyMHUH Ba XyCyCUM THU3MMIapuaa y3
udonacuan tomanu. CHHOHUMHUK MyHOcabaT OwiaH OOflaHraH cy3niap
napaJurMacUHUHT ab30JIapu allHu Oup JeHOTaT, ailHU OMp BOKEIMKHU Typiidya
ata0, ndoaanad, Homnad kemaau. ['pagyoHUMHK MyHOCa0aT acoCHIaru mapajaurma
ab30JIapy dca TYPJH JACHOTaTiapaa ailHu Oup OCNTMHMHT TYypJid MUKIOpHa Ycub
Oopur €xku Kamaiuin MyHocabaTiapu OujiaH Xam/1a CHHOHUMJIAQPHUHT KOHHOTaTHB
Oenruwiapujaru JapaxajaHuil OwiiaH xam OofnaHraH Tap3ga Oymamu. Cyznap
TpagyoOHUMHK JyFATIAPUHUHT SPATHIMIIN CHHOHUMJIAD Ba TpalyOHUMIIAPHU
axpatumra €Epaam Oepaau. 3aMOHABHM cy3nap JapaxaiaHull VKYB JyFaTu
KyHunara TapkuOuii KucMiiapJiaH TallKuI TOUIIN Makcaara MyBoguk: 1) kupur;
2) YKyB-METOJAMK TabMUHOT (IyFatmaH ¢oiinananum Oyinda kypcarma); 3)
JyFaTgard TpaayoOHUMHK KaToOpjapHU MaBly OVitmua rypyxjamrupui; 4)
IpaJlyOHUMHUK KaTopiap; 5) KaTOPHUHTI YMyMUW mapxu; 6) kaTtopiaru xap Oup
JIEKCEeMaHWHT U30XH; 7) WJUTFOCTPATHB MHUCOJT; 8) TyFaT OeNTuiIapu.

2. Makrabraya TabiIMM Myaccacacujard JyraT UM — Oy OojanapHUHT
(aon JNyraTUHU HOTAHUII €KW yJap y4yyH KuUMUH OynraH cysmap OuiaH pexa
acocua 6oinTH6 Oopuiaan nbopat. Makrabrava émgary 60oara ¥3 TEHT IOIUIAPH
Ba Karrajap OujaH MYJOKOT KWJIHUII, MakTabna myBadPakusTIu TabJIUM OJIHII,
anabuETHH, TEIEKYPCaTyB Ba PaIMOIUTTAPHUIILIAP KaOUIApHU TE3, TYFPU Ba TYIIHK
TYIIYHUIII UMKOHWHU OepaguraH JyFaTiap TaKIuM KHIUII MakKcaiara MyBOQUK.
[yHuHT yuyH O0f4a TapOUsUUIapy Cy3 Ba YHUHT MabHOCUHU Oojanapra MyaisiH
BazUATIApa TYFPU TYIIYHTHPHII, CY3JapHU TAHUIITHUPUII KYHHKMA Ba Majiakara
ara OYJuIIM XaM Makcajara MyBo(uK.
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3. IHCOHHUHT MyCTakui (DUKpJall, OHI MaxCyJWHU TYFpU Ba paBOH OacH
KWW KOOWIMATH, WKOAUNW TapakKypuHH YCTUPHUII Xapakariapu, oOjaTna,
SUUTHKIaH GonuIaHaau. YKyBUMIap yUyH 3apyp JIyFATIap ApaTUIMac dKaH, FKOIHH
TahakKKypHU PHUBOXKJIAHTUPHIN, TWINAaH camapaid (oiigamaHUIIHA TabMUHIIALI,
OF3aKM Ba €3Ma HYTKHU YCTHpHUII BOCUTACH OYJraH >XOpUM Hapciukiap y3
BasudacuHu Tyna Oaxkapa onMaiau. by sca ¥30ex Muwuinii YKyB JTyFaTudINTU
OJIIUIa TabJIUM OYFUHUHUHI Oapya OOCKUWIApH Y4YyH H30XJU, MaB3yBUW YKYB
JyFaTiapu Ba YJApHUHT SHTM aBJIOJI HaMYyHAJIApUHU SIPATUII TaMOWWUJUTAPUHU
UILIa0 YMKUII Ba TY3UIIHA TaKO30 KUJIAJIH.

4. bouutanruy cuH(}p YKyBUMIIApH YUYH CY3J1ap AapakalaHuIld YKyB JIyFaThaa
JapakallaHaJUTraH cy3iap Karopujard Oapuya cy3mapHu Typyxjad YMKUII Ba
JapakallaHUIITa acoc OVITyBUM OCITMHUHT TaOUaTHUra MOC JIEKCUKOTpaduK 30X Ba
taBcuQuiapHu spartuin Jgo3uM. dakar cy3nap gapakalaHWIIM JyFathra cys3
TaHJalJla Ccy3 MabHOJAPUHUHI COAJa/MypakkaOIMK Japaxkacura acocui
BTUOOPHU KapaTHIll Makcaara MyBopuk 0ynaau. borya TapOusiianyBUMATIapU YUYH
MabHOCHU COJIIa TapKuOra sra Oyiran cys3mapHu, OouuiaHFud cUH( YKyBYMIapU
Y4yH MabHOCH call Mypakka® OViran cysnapHu Ba TasHu cUH(Iap Y4yH dca
JapakajJlaHUIIl —Kartopujaard Oapya Cy3JapHU KUPUTUII Ba JyFaT y4yH
TapTUOJAIITUPHUILL JTO3UM.

5. Tunpa MaBXyl JapakaJlaHyBUM JIEKCEMAJIApHU JapakaJlaHWUI KaTOpHU
Oyiinua TapTUONAIITUPUII, KOHTEKCTyall JlapakaJlaHyBUYHU JIEKCEMaJapHU MYailsiH
OenruHUHT OopTHO €KMW  KaMaiin® OopuimHMra Kypa KaTopra KOMJIAIITHPHIIL
JapakalaHull JIYFATUHUHT AacOCHM MOXHMATHHM Tamkwi Kuinaau. Cyzmap
JapakalaHUIIM €KW TPaJyOHUMUK KaTtopiap JyFaTu HadakaT THII ypranyBUYHIap,
OaJIKi (PUIIOTOTUK COXa TAAKUKOTUMIIAPHU, MXKOJKOP IaXcliap YUYyH XaM MyausiH
CY3HMHI  MabHOCH, yCIyOud  Oenrucu, WNUIATAIUIN  Kynamu,  (Quxp
TabCUPUYAHIUTUHA TAbMUHIAIIIATH YPHU Ba aXaMUSATH, MAbHOAOII €KU KaTOPAOLI
cy3napapo dapkiu Oenruiap ro3acujaH OWJIUM XOCWJ KWIMI, KYHUKMajlapHU
PUBOKJIAHTUPHUIIT WMKOHUSTIAPUHU TaKAUM KWIYBUM MYXUM JIMHTBOJUJIAKTHK
BOCHUTA CaHaJIa Iu.

6. Japakananuir KaTopuaa JOMUHAHT CY3HUHT OYIUIINA KaTop TapKUOUmaru
JEKCEeMAJIapHUHT OOLIKACMHMHI VPHUAA XaAMHINA XaM JIOMUHAHT CY3HUHT
KYJUIAHWIMII WMKOHMHM Oepaau JaeraH (QUKp Keaud YMKMAaciurd Kepak.
JlapakanmaHuin Katopuaa JIeKceManap MabHOCH Oup-OupumaH dapkid Tapsna
M30XJIAHUINN JT03uM. [lapakamaHuin Katopuaa IryHaai cysiap OOpKu, OMpUHHHT
VPHHU1a UKKMHYNCUHU KYJUIAITHUHT UMKOHH UYK.

7. Cy3 OOWIMTHHU ¥3 BaKTHAA PUBOKJIAHTUPHII MaKTaOTa TaEpianTHUHT
MyXuM oMuiapunaan Ooupumup. Cy3 Ooiuru etapiau Oynmarad Oomanap ¥3
bukpnapuan rdomanam yuyyH TYFpU CY3JIapHU TOIA OJMal, YpraHuIiia >Kuaaui
KUMMHYWIMKIIApra ayd Kenuiaad. bonamap Oofyacuja JiyFaT UILJIApU J1acTiiad
OHOMACHUOJIOTUK JKUXATHaH, KEWWH HYTKHUHI MAa3MyHUH TOMOHM, CY3HHUHT
CEMaHTUKACH, SbHU CEMACHOJIOTHMK XYyCycUATIapu OViinya amaira OLUMpHIIaIu.
[lynunraek, 6orua €mmaaru OoJIalApHUHT CY3JIapHU MabHOTa MOC XOJja ¥3apo
Oofnaii, cy3 Ba MOOpPATAPHUHT MAbHOJAPUHHU XHMC KWIUII KYHUKMaJapUHU XaM
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MAKJIAHTAPHUI YKYB JIYFATJIAPUHUHT skapa¢Hra Gpaost TaTOMK STHIMIIUHA TaK030
KUJIaIH.

8. borua TapOusnmaHyBYWIApH YUYYH CY3/Iap JapakalaHWII JyFaTHHU
Ty3UIIJa KyWHaaruiaapHd MHOOATra ojauml jJo3uM: 1) Oofda TapOusuIaHyBUMIapy
YUYH Cy3JIap AapaKaJIAHUILIN JyFaTUra Cy3 TaHJIAlAa YIAPHUHT KyH KYyJUTAHAIUTaH
BapUAHTWHU TaHJjalr, 2) OOJMaHWHT ENMTUHY, JTyFaT OOWIMTHHU WHOOATTa ONuI; 3)
Oonmamap ©Oofdacw JacTypuja TaBCHsl OTWITAaH MaB3yliapra MOC Cy3Jap
TapakaJdaHUIIMHA TaHuamr, 4) 0oja y4yH oJlaM Xakujaa JacTiiabKud TacaBBYpPHHU
XOCWJI KWIQJWTaH TyHIyHYalap pyYWXaTHHU MAKJIAHTUPUO, JapaskaJlaHUII
KaTOPUHU TY3UII.

9. VKyB dyFaTHia JEKCHKOrpaduK pacM — WLTIOCTPALMSHUHT XaM DO
HUXoATAa MyxuM. Cy3nap JapakajlaHuIIM YKyB JIyFaTh1a WUTFOCTPATUB MUCOJLIAP
XaM aJloXyaa JIMHTBOJMIAKTHK aXaMUAT KacO 3Tanu. Xap KaHjaad VKyB JyFaTua
Oynranm kabu cy3jap JapakalaHUWIl YKyB JIYFATHHUHT HJLTFOCTPATHB MaTepUalIH
XaM anabmér mapcmapuia WKOAW YpraHwiaaéTraH €3yBUYM Ba IMIOUPJIAPHUHT
acapijiapuJiaH Xamja WIMHH-oMMa0on MaKoja €KW HallpJiapJaH TaHaad OJIWHAJIH,
oJ1aT/a, YKyB JyFaTjapu aHHOTalusIcuaa OyHTa aJloxuaa ypry OepuIMIIg MaKcaara
MYBO(UK.

10. Jlapaxxanmanuimn JyFaTuga Xap OWp JIEKCEMaHWHT H30XU OWIaH Oupra
yJIapHUHT colMan Ba ¢&mra Kypa XOCJaHUWIIM, Kailich yciyOra MaHCyOJurd,
KYJUIQaHUIIT ~JIOMpacd, Ccy3 TypKyMH KaOwiapra WIiiopa KWAJIyBYH Maxcyc
OenruapHUHT M(oIaTaHUIIN TyFaT MyKaMMaJJIMTHHY TabMHUHIIaaK. JIyraTiapaa
Oenruiap TU3MMHUHU MIAKUTAHTUPHUIN OPKAJIW JIYFATHUHT KYJUTAHWIIMII Japakacu
XaMJa TajaOu OomWIId OujlaH Oupra YHHMHT axXaMHUATIWIMK JapakaCHHU XaM
TabMMHJIAINTA XU3MAT KUJAad. Y CIIyOuid €Ky XaBoJia KWIIYBUM TYPJIW HIIOpajap,
Oenrunap nyratiaad (oiganaHuiaa KyJalIuKHY TabMUAHIaWu. benrunap Tuzumu
TaKpOopJapHH Ba JIyFaT XaKMHU CYHBUU OIIUIIIMHUHT OJITMHU OJTyBUM MYXUM BOCHUTA
XucoOJaHaIu.

24



SCIENTIFIC COUNCIL AWARDING SCIENTIFIC DEGREES
PhD.03/30.12.2019.Fil.60.02 AT ANDIJAN STATE UNIVERSITY

TASHKENT STATE UNIVERSITY OF UZBEK LANGUAGE AND
LITERATURE NAMED AFTER ALISHER NAVOI

ESHBOEV QAHRAMON BAKIR UGLI

BASICS OF COMPILING EDUCATIONAL DICTIONARY OF
INTERWORD GRADUALITY

10.00.11 — Language theory. Applied and Computer Linguistics

DISSERTATION ABSTRACT FOR DOCTOR OF PHILOSOPHY IN PHILOLOGICAL
SCIENCES (PhD)

Andijan - 2022



The theme of the Doctor of Philosophy (PhD) dissertation is registered in the Higher
Attestation Commission under the Cabinet of Ministers of the Republic of Uzbekistan with
the number B2022.1.PhD/Fil2357

The dissertation has been completed at the Tashkent State University of Uzbek Language
and Literature.

The abstract of the dissertation available in three languages has been put (Uzbek, English,
Russian (resume)) on the website of Andijan State University (www.adu.uz) and on the
Informational and Educational Portal “Ziyonet” (www.ziyonet.uz).

Scientific advisor: Raupova Laylo Rakhimovna
Doctor of Philological Sciences, Professor

Official opponents: Nabiyeva Diloro Abduhamidovna
Doctor of Philological Sciences, Professor

Djumabayeva Jamila Sharipovna
Doctor of Philological Sciences, Professor

Leading organization: Termez State University

The defense of the dissertation will be held at the Scientific Council granting scientific
degree, PhD, 03/30.12.2019.Fil.60.02, under Andijan State University on the date “ _”
2022,at _ o‘clock. (Address: 170100, Republic of Uzbekistan, Andijan city, University street
129. Phone/fax: 0 (374) 223 88 30, e-mail: agsu_info@edu.uz).

The dissertation is available at the Information Resource Center of Andijan State University.
(Registered with No ). (Address: 170100, Republic of Uzbekistan, Andijan city, University
street 129. Phone: 0 (374) 223 88 30).

The abstract of the dissertation was distributed on 2022 « >

(Register Protocol No. 2022« ”

Sh.H.Shakhabitdinova

Chairman of the Scientific Council
Awarding scientific degree, Doctor of
Philological Sciences, Professor

F.F.Usmanov

Secretary of the Scientific Council
granting scientific degrees,

Doctor of Philosophy

M.E.Umarkhojayev

Chairman of the Scientific Seminar under the
Scientific Council granting scientific degrees,
Doctor of Philological Sciences, Professor


http://www.adu.uz/
http://www.ziyonet.uz/

INTRODUCTION (annotation of the dissertation of the doctor of philosophy
(PhD))

The actuality and significance of the dissertation work. In world linguistics,
the scope of research focusing on theoretical and practical issues of language is
expanding more than ever. In particular, attention has been paid to the study of
didactic tools of language education and their application to the educational process.
The importance of gradation in the mutual semantic relations of language units is
becoming more clear through the researches of the later period of linguistics. This
shows the need to study the phenomenon of gradation based on modern paradigms,
to create lexicographic interpretations of words based on the relationship of
gradation in a manner similar to the requirements of the modern learner, to ensure
their compatibility with linguodidactic, psycholinguistic principles.

In world linguistics, the issue of creating educational dictionaries, which are
considered as an important means of ensuring the communicative function of
language, and improving the existing ones, is one of the urgent tasks on the agenda.
It is known that educational dictionaries reflect language units and also show
different principles and methods of presenting them. Knowledge about the linguistic
meanings of lexical units, formation of skills to use them in activities is also noted
within the framework of the main issue of educational dictionaries. The study of
vocabulary units that create the possibilities of effective and effective expression of
thought on the example of the main linguodidactic tools of education based on the
relationship of gradation is of great importance for the solution of theoretical and
practical issues of modern lexicography.

The issue of research and education of the Uzbek language, which is of great
importance in the socio-cultural life of our country, is considered at the level of state
policy. It is clear to everyone that large-scale reforms in research, education and
implementation of the Uzbek language as a state language are bearing fruit in a short
period of time. This implemented policy is an important and primary factor in
ensuring the development of the Uzbek language. “Further improvement of the
system of teaching the state language in educational organizations, increasing its
prestige as a language of science, maintaining the purity of the state language,
enriching it and improving the speech culture of the population® is the basis of this
policy. This requires the implementation of a number of important tasks in Uzbek
linguistics. In particular, these include the development of Uzbek applied linguistics,
educational vocabulary at the level of modern requirements, creation of new
generation educational dictionaries based on information technologies, and ensuring
their effectiveness. The issue of creating new-generation vocabulary, corresponding
to different stages of education, determines the relevance of the chosen topic.

Decree No. 4797 of the President of the Republic of Uzbekistan dated May 13,
2016 “On the establishment of the Tashkent State University of Uzbek Language

61 Vsgexncron Pecny6muxacu IIpesumentummar 2020 iiun 20 okrs6pmarm  11dD-6084-con

“MamakaTuMu3a ¥30eK TWIMHU STHa/la PUBOXKIIAHTHPHII Ba THJI CHECATHHU TaKOMUJUIAIITHPHII Y0pa-
Tanoupnapu Tyrpucuaa’tu ®apmonu // www.lex.uz
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and Literature named after Alisher Navoi”, Decree No. PF-4947 dated February 7,
2017 “On the Strategy of Actions for the Further Development of the Republic of
Uzbekistan™, Decree No. PF-4958 of February 16, 2017 “On further improvement
of the post-secondary education system”; Decree No. PQ-2909 of April 20, 2017
“On measures to further develop the higher education system", Decree No. PF-5850
of October 21, 2019 “On measures to fundamentally increase the prestige and
position of the Uzbek language as a state language” , Resolution No. PQ-3775 dated
June 5, 2018 “On additional measures to increase the quality of education in higher
education institutions and ensure their active participation in comprehensive reforms
implemented in the country”, October 4, 2019 “About the State Language of the
Republic of Uzbekistan” Decision No. PQ-4479 on the wide celebration of the
thirtieth anniversary of the adoption of the Law of the Republic of Uzbekistan,
Decision No. 304 of the Cabinet of Ministers of the Republic of Uzbekistan of May
22,2017 “On Measures to Further Improve the Post-Higher Education System”, No.
419 of July 5, 2021 “Regulation on the Department of Spirituality and Development
of the State Language” approved by Resolution No., “Uzbekist This dissertation
serves to a certain extent the implementation of the tasks defined in the Resolution
No. 40 “On measures to organize the activities of the Terminology Commission
under the Cabinet of Ministers of the Republic of Azerbaijan” and other regulatory
legal documents related to this activity.

The appropriateness of the research to the prior directions of the science
and technology development. The research was carried out in accordance with the
priority direction of the republican science and technology and innovative
development 1. “Social, legal, economic, cultural, spiritual and educational
development of the information society and democratic state, formation of
innovative economy’’,

The scope of study of the problem. Theories and views related to the
phenomenon of graduonimia in world linguistics were initially presented by
S.D.Katsnelson®?, I.R.Galperin®, O.Espersen®, Yu.S.Stepanov®,
S.M.Kolesnikova®, S.Kennedy, L.McNally®’, It is observed in the scientific
research of linguists such as S.N.Perevolochanskaya®, E.D.Arbatskaya,
D.l.Arbatskaya®®.

62 Kannenscon C.JI. Comeprkanue cloBa, 3Ha4eHHe M 0603HaueHue. — M., JI.: Hayka, 1965. — C. 81-83.

83 Tanbnepun U.P. Stylistics. — M.: Beicias mkona, 1971. — 221 c.

6 Ecnepcen O. ®unocodus rpammatiku. — M.: M31-B0 mHOCTpaHHOM uTeparypsl, 1958. — 375 c.

8 Cremanos 10.C. OcHOBBI 001IETO A3BIKO3HAHMA. Y4eOHOEe nmocobue. — M.: IIpocsemenue, 1975. — 38 c.
% Konecnukosa C.M. Kareropus paankaabHOCTH B COBPEMEHHOM PYCCKOM sI3bIKE: JluCC. ... TOKT. GUIIoIL.
Hayk. — M., 1999. — 214 c.

7 Kennedy C., McNally L. Scale structure, degree modification and the semantics of gradable predicates //
Language. 2005, Ne 81 (2).

%8 Tlepesomouanckas C.H. CMBICIOBbIE TI'pajallidi B paMKax CHHOHMMHYECKUX OTHOIIEHWH //
Hwuxeroponckas: Becranuk Hmkeropoackoro yausepcutera uM. H.U. Jlo6auesckoro, 2008, No 4.

8 ApGatckas E.JI., Apbarckas JI.1. O 1eKCHKO-CEeMaHTHYECKUX KJIACCAX UMEH NPHIAraTeIbHBIX PYCCKOTO
s3b1Ka // Bonpock! s3biko3Hanus. 1983, Ne L.
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Scientific research related to the manifestation of the gradation phenomenon at the
language level in Uzbek linguistics H.Ne’matov, R.Rasulov’®, R.Safarova’,
O.Bazarov’?, Sh.Orifjonova’, L.Khudoyberdieva™, N.Shirinova’™, J.Djumbaeva’®,
L.N.Elmuradova’, It is reflected in the researches of scientists such as
G.Rahmonov’8, M.Otaboeva’®.

A number of studies on educational lexicography have been carried out in
world linguistics. Issues of educational lexicography in Uzbek linguistics, starting
from the scientific theories of linguists such as S.Johnson®’, E.M.Vereshchagin,
V.G.Kostamarov®,  V.V.Dubichinsky®, P.N.Denisov®, V.V.Morkovkin®,
L.A.Novikov® A.Hojiev®, Sh.Rakhmatullaev®’, A.Nurmonov®, H.Nematov®,

™ Hewmaros X., Pacynos P. Y36ex Tiim cucTeM JIeKCHKOIOTHsACH acociapt. — ToukeHT: Yikurysun 1995.
-1286.

' Cadaposa P. I'unonumus B y36exckom si3bike (Ha marepuane oGIIEeynoTpeOUTENBHBIX 300HUMOB):
ABroped. aucc. ... kauu. guioi. Hayk. — Tamkent, 1990. — 20 c.

72 Bazapos O. Y306ek THmmaa qapaxananunr: Guion. dax. I0KT. ... auce. aBroped. — Tormkent, 1997. — 51
0.

8 Opuxonosa I1I. Y36ex Thiuma ayrasuii rpagyoHumus: Ouion. (GaH. HOM3. ... JHCC. aBTOped. —
Tomkent, 1996. — 28 6.

7 Xynoiibepnuena JI.C. Y36ek THIIMIA HOMUHATHE GUPIMKIAPHUHT Aapaxananumm: Ounon. Gan. HoM3.
... qucc. aproped. — Tomkent, 2003, — 24 6.

7S Iupunosa H. Y36ex THimga NpeIMETIMK Ba GEIrH-XYCYCHST MabHONAPUHU (apKJIall BOCHTATIAPH:
@wuon. gan. HOM3. ... qucc. aBToped. — Tomkent, 2009. — 25 6.

76 JlxymaGaesa XK. Y30ex Ba MHIVIN3 THIUIAPHIA JIEKCHK TpaayoHuMus: DHION. (aH. TOKT. ... JHCC.
aBToped. — TomkenT, 2016. — 82 6.

77 Dnmypamosa JLH. V36ex Tmmmma napaka (yHKIHOHAI-CEMAHTHK MaiiioHn (Geirum papaxkacu
MuKpomaionn): @uion. ¢an. HOM3. ... nucc. aBTpoped. — Tomkent, 2010. — 26 6.

78 PaxmonoB F. V36ek tumaa JIyFaBUH CHHOHUMHUS Ba IPaJlyOHUMHUSHUHT ¥3apo MyHocabatu: duiton. dax.
oyiinua dancada gokr. (PhD) ... nucc. — daprona, 2018. — 149 6.

7 Ora6oesa M. V36ek Ba urmu3 Trmiapuaa Gpebmuiap rpagyoumusc: dunon. dan. 6yiinua dancada
nokT. (PhD) ... nucc. — Aummxkon, 2022, — 172 6.

8 Johnson S. The Plan of a Dictionary. — L., 1747,

81 Bepemarun E.M., Koctomapos B.I'. O6 y4e6HOM JIMHIBOCTPaHOBEIUECKOM CIIOBApe GE39KBUBATIEHTHOM
JIeKcHUKH // JINHrBOCTpaHOBEJUECKUI aclIeKT MPENoJaBaHus pyCCKOro s3bIKa HHOCTpaHaM. — M., 1974,
82 Jlyonunncknii B.B. Teoperndeckas u npaktudeckas gexcukorpadus // Wiener slawistischer almanach.
Sonderband 45. — Bena; Xapbkos, 1998. — 160 c.

8 Nenucos I1.H. YueGnas nexcukorpadus: UTOrM 1 nepcnekTusbl // [Ipobiembl yueGHOM Iekcukorpadum.
-M., 1977.

8 Mopxkoekun B.B. OcHOBBI TeOpun y4eOHOM ekcukorpadun. — M., 1990.

8 Hopukos JI.A. YueGHas nekcukorpadus u eé 3anauu / Bonp. yue6Hoii nekcukorpadun. — M., 1969,

8 XosueB A. Y36eK THIH CHHOHHMIIADUHUHT M30XJIM JTyFaTH. — TomkenT: YKuTyBun, 1974, — 308 6.

87 Rahmatullayev Sh. Hozirgi adabiy o‘zbek tili: Darslik. — Toshkent: Universitet, 2006. — 476 6.

8 HypmonoB A. V3bex Tummysociuru Tapuxu: Ommii YKyB IopTiapu  y30ex  duionoruscu
¢dakynbTeTIIapuHUHT Tajnabanapu yuyH YKyB Kyjulanma / Macbyn myxappup: A.Pycramos. — TomkeHr:
V36ekucton, 2002. — 232 6.

8 Hepmaros X., Pacyinos P. Y36ex Tiiii cucteM NeKCHKOIOTHSICH acocaapi. — TomkeHT: YxuryBun, 1995.
- 128 6.
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M.Umarkhodjaev®, A.Madvaliev®, N.Mahmudov®, R.Sayfullaeva®,
M.Mirtojiev®, B.Mengliev®®, N.Ulukov®, Sh.Shakhabitdinova®’, L.Raupova®
found scientific and practical research by linguists like B.Bahriddinova®.

The relevance of the research to the research plans of the Higher
Education Institution where the dissertation was carried out. Dissertation is
devoted to the topic “Problems of practical and useful effectiveness of the Uzbek
language” to the research plan of Tashkent State Uzbek Language and University
named after Alisher Navai.

The aim of the research grading of words consists of forming the structural
device of the educational dictionary, the grading series, and developing the criteria
for lexicographic description.

The tasks of the research:

manifestation of gradation in language phenomena, checking its relationship
with other lexical-semantic paradigms (synonymy, antonymy, homonymy,
meronymy), reacting to scientific approaches about graduonymic relationship;

elucidate the lexicographical significance of the existing gradation law in the
language;

giving recommendations to improve the vocabulary of the existing vocabulary
of the Uzbek language;

to determine the signs of ranking of words based on the relationship of mutual
ranking, to create ranking series on this basis;

development of the external and internal structural device of the vocabulary of
word grading;

% Ymapxomkaes M.1. Ocrosbl (paseorpaduu: Jucc. ... 10kT. Gunon. Hayk. — Aauxkan, 1980. — 340 c.;
YmapxomxaeB M., ArzamoB O. Hemucua-y30ex4a 300HUM KOMIIOHEHTIIHN (hpa3eosioru3miiap YKyB JIyFaTH.
— Angmkon, 2015. - 111 6.

%1 Onnaiin sHnmknonenus. Jlekcukorpadus. A.Mansanues. https://gomus.info/encyclopedia/; Mansanues
A. V36ek TeMuHOIOrHsACH Ba jekcukorpaduscu Macananapu. Tymiam. — TolKenT: Y36eKHCTOH MHILTHI
sHimknoneauscu, 2017. — 384 0.

%2 Maxmymnos H., Xynoii6epranosa JI. Y36ex THIM YXINATHIIAPUHHHT H30XJIH JIYFATH. — TOIIKEHT:
Masnasusr, 2013. — 320 6.; Mahmudov N. “So‘z sandigchasi”. O‘zbek tilining izohli lug‘atchasi.
Boshlang‘ich sinf o‘quvchilari uchun. — Toshkent: G*afur G‘ulom nomidagi nashriyot-matbaa ijodiy uyi,
2020. - 215 o.

% Caiidynnaesa P., Duazapos T. YKyB yFaTiiapu spaTHuI — 10713ap6 Basuda // “Tu Ba anabuért tapammn”,
2007. —Ne 4. — b. 4-6.

% Muproxunes M. V36ek TWIH JNEKCHKONOIHSCH Ba JTEKCHKOTpaduscH. YKy Ky/amaHMa. — TOIIKeHT:
V3MYV uampuéru, 2007. — 79 6.

9% Menrnues B.P., baxpunnunosa b.M. S"KyB ayratuunury: Tanab Ba axTuéx / “Aioo6 Fymom Ba y30ek
TunmyHocnurn Macanaiapu”. Wnmmit tymnmam. — Tomkent, 2009. — b. 34-41; Menriue b.P.,
Baxpumaosa B.M. Vkys nyrarnapu // “Maspudar’” razeracu, 2013 it., — Ne 82,

% Ulugov N. Lingvistik kompetentlikni shakllantirish omillari // “Til va adabiyot ta’limi”, 2018-yil, 6-son.
—B. 16-18.

9 1llaxaburmunosa I11. ['paMMaTHK MabHO TaIKMHH Xycycuna: ®Puinon. dpan. HOMS. ... 1ucc. aBToped. —
Camapxkann, 1993. — 20 6.

% Raupova L., Normurodova N., Mengliyev B., Elov B., Abjalova M. “O‘zbek tilining ta’limiy korpusini
yaratish” nomli amaliy loyihasi xususida // “O‘zbek tili taraqqiyoti va xalqaro hamkorlik masalalari”
mavzusidagi xalgaro konferensiya materiallari. Toshkent, 2021. — Ne 01. — B. 8-14.

% BaxpummuaoBa b.M. V3GekucroHza YKyB JyFAaTYMUINTH: JMHIBHCTHK AacoCTapH, TAPUXH Ba
uctukOotapu: ®umon. gan. nokr. (DSc) ... aucc. — Camapkang, 2020. — 266 0.

30


https://qomus.info/encyclopedia/

selection and arrangement of language units for inter-word leveling educational
dictionaries;

development of linguo-didactic foundations of creating educational
dictionaries based on the gradation relationship of words intended for different
stages of the educational system.

The object of research — Lexical units participating in the formation of the
ranking series in “Annotated dictionary of the Uzbek language", “Learning
dictionary of word classification of the Uzbek language”, “Annotated dictionary of
synonyms of the Uzbek language”.

The subject of research inter-word gradation relationship, gradation of words
form the linguo-didactic basis of creating the educational vocabulary.

Research methods. The methods of statistical analysis, semantic analysis,
classification, description, comparison, and component analysis were used to clarify
the research topic.

The scientific novelty of the research is determined by:

through the analysis of views on the phenomenon of gradation and its linguistic
interpretation, the linguistic foundations of lexical gradation, based on expression
sema and atash sema, have been clarified,;

the cooperation of denotative, connotative and functional factors that ensure
the ranking of the lexical units that make up the series, as well as cases of
strengthening and weakening are determined,;

the linguo-didactic basis of word grading for kindergarten students, elementary
and basic classes, which consists of taking into account age characteristics of the
person when choosing words for the vocabulary, determining the complexity level
of the meaning of the word, the period and amount of use, and determining the
features of methodological specificity;

the criteria of accuracy, compactness, difference, generality and specificity
have been developed in the structural device of the new modern word classification
educational dictionary, formation of the classification series and lexicographic
interpretation.

The practical results of the study are determined by:

the materials presented in the study and the conclusions drawn served to
supplement and improve the ideas about graduonymy, and it was proved that they
can be used as a practical resource in graduonymic dictionaries created on the basis
of the principles of creating gradation series;

lexicographic interpretations aimed at improving the efficiency of synonymous
and graduonymic dictionaries, ensuring comprehensibility, perfecting the
lexicographic descriptions of synonymous and graduonymic words, the position and
description of synonymous words in the ranks of the synonymy relationship and
their description in the ranking series were proposed to be perfected.

Reliability of research results. The compatibility of the researched materials
with the nature of the Uzbek language, as well as the description of the gradation
relationship and its lexicographical interpretation, is determined by the reliance on
the theoretical opinions of our republic and foreign scientists, the clear definition of
the problem, and the fact that the conclusions drawn are proven by means of
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statistical, semantic, component analysis, classification, description, and comparison
methods. Materials of national and international scientific-methodical and scientific-
practical conferences, articles published in the list of OAC and foreign scientific
journals, implementation of conclusions in practice, confirmation of obtained results
by authorized organizations are explained.

Theoretical and practical significance of research. The theoretical
significance of the results of the research is explained by the fact that the basis for
the implementation and evaluation of the phenomenon of grading and its
interpretation and classification based on linguistic principles, the creation of
educational dictionaries of word grading intended for different sections of the
educational system of Uzbekistan have been developed.

The practical significance of the research results is a textbook, a study guide
for the subjects “Theory of Linguistics”, “Current Uzbek Literary Language”,
“Lexicology”, “Lexicography”, “Applied Linguistics”, “Semasiology”, “Uzbek
Educational Vocabulary”, “Corpus Linguistics”, dictionaries, among other things,
are determined by the fact that they serve as a source for the creation of the “Word
Grading Educational Dictionary of the Uzbek Language”.

Implimentation of research results. The results and conclusions on the
creation of a ranking list for the dictionary, the selection and ranking of the word in
relation to the ranking were used in the fundamental project “Formation of functional
words in the modern Karakalpak language” numbered FA-F1-G003 (17.01/269 of
the Karakalpakstan Department of the Academy of Sciences of the Republic of
Uzbekistan dated October 19, 2021 -number reference). As a result, the scientific
basis of the examples given to prove the theoretical views on word formation is
ensured,

The results and conclusions related to the analysis of the phenomenon of
gradation and the linguistic factors of the formation of the gradation series of lexical
units were used in the scientific-practical project numbered FA-F1-G007 on the
topic “Karakalpak proverbs as an object of linguistic research” (2021, 19 of the
Karakalpak department of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan
Reference No. 17.01/269 of October). As a result, it made it possible to describe the
linguistic and artistic bases of evaluating the role and importance of lexical units
participating in the structure of stable compounds in expressing meaning, ensuring
the effectiveness of speech;

proposal for solving problems related to the lexicographic interpretation of
words, recommendations and conclusions related to the creation and improvement
of the ranking series in the educational dictionary of the Uzbek language in the
framework of the state scientific and technical programs for 2020-2021 numbered I-
OT-2019-42 “Uzbek and It was used in the practical innovative project “Creating an
electronic poetic dictionary of the English language (image of human form,
character, nature and national symbols)”. As a result, the poetic dictionary served to
perfect the description of the articles.

Approbation of research results. 3 scientific conferences, 4 republican-
practical conferences are devoted to information.
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Publication of research results. A total of 12 scientific works have been
published on the topic of research, including 4 scientific articles in scientific journals
owned by the UAC of the Republic of Uzbekistan, and 1 scientific article in a foreign
journal.

The structure and scope of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three main chapters, a summary, a list of used literature, and an
appendix. The total volume of the dissertation is 137 pages.

THE MAIN CONTENT OF THE DISSERTATION

The introductory part the relevance of the topic is based, the goals and tasks,
the object and subject of the research are described, the compatibility with the
priority directions of the development of science and technology of the republic is
shown, the scientific novelty and practical results are described, the scientific and
practical significance of the obtained results is revealed, the implementation of the
results in practice, published works and information on the structure of the
dissertation is presented.

The first chapter of the dissertation, known as “Scientific interpretation of the
regularity of gradation in linguistics and the features of inter-word semantic
gradation in dictionaries” focuses on the study of the phenomenon of graduonymy
in linguistics, its lexicographic interpretation in academic and educational
dictionaries.

The first chapter entitled “Scientific interpretation of the law of gradation in
linguistics” focuses on the emergence of the phenomenon of graduonymy in
linguistics, the study of concepts within this phenomenon. In Russian linguistics,
N.S.Trubetskoy and R.Yakobson in their works gave important information about
the gradual (level) opposition (conflict) of phonemes in different situations based on
the degree of minority and plurality of a certain signi®. O.Espersen that intermediate
situations can exist between opposite concepts and they are represented by lexical
units (doim — ba zan — hech gachon; ko ‘p — bir gancha — 0z) states that'%! it is true.
According to S.D.Katsnelson, there are intermediate states in the process of
transition from one color to another, and they are also expressed in words in the
language (gizg ‘ish - qizil - girmizi).

An expression for the manifestation of the phenomenon of gradation
“MyxokamaTt-yi jyrataitn” we also meet in his work. The great thinker is in the
process of proving the breadth of expressive possibilities of the Uzbek language
yig ‘lamoq analyzes the synonyms of the verb and other words, compares them with
Persian-Tajik words. This situation indicates that the phenomenon of leveling has
attracted the attention of creative people as well. Navoi yig ‘i distinguishes the
following gradation series of lexical units representing the situation:

10 Opudikonosa 111, V36ex Tuiuma myrasmii rpagyonnmus:: Omior. dad. HOMS. ... aucc. aBToped. —
Tomxkent, 1996. —b. 15.
0l Ecniepcen O. @unocodust rpammatuki. — M.: U3aBo uHOCTpanHoi nutepatypsl, 1958. — C. 375.
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Ingramog~singramoq-~yig ‘lamsinmog~siqtamoq~yig lamoqg~o ‘kirmog~hoy-
hoy yig ‘lamoq.

Navoi unites all these words around one common meaning - suffering and the
meaning of expressing it, and ingramoq (that is, to make a very low voice in agony
and to cry internally) hoy-hoy yig ‘lamoq (to cry loudly and openly and for a long
time) emphasizes that the level of the character increases towards the word%, It
turns out that Alisher Navoi achieves the effectiveness of the poetic image through
the semantic leveling of words.

The phenomenon of graduonymy was taken as an object of research in Uzbek
linguistics in the last decade of the last century and studied as a special type of
lexical-spiritual relationship. Graduonymy ... was a common component of
synonymy, homonymy, antonymy, etc., reflecting linguistic and spiritual relations -
part of onymia is Latin gradu (daraja, bosqgich) made artificially based on attachment
with the word. This phenomenon was presented as a scientific hypothesis in the
candidate’s thesis of linguist R.Safarova in 1990, while lexical grading was
thoroughly researched in the candidate's thesis of scientist Sh. Orifjonova!®,

The linguist O. Bazarov put on the agenda scientific opinions about the
existence of graduonimia (gradation) among phonetic, phonological, morphological,
syntactic, and stylistic level units. “For the first time in science, he proved that
linguistic gradation is a linguistic regularity and revealed the natural-ontological
essence of the mechanism and phenomenon of gradation”%,

The phenomenon of graduonymy was researched by the linguist scientist J.
Djumabaeva on the basis of the comparison of the materials of the Uzbek and
English languages'®. He characterized graduonymy as a panlinguistic phenomenon;
identified ways of formation of lexical graduonymic series in Uzbek and English
languages; revealed the semantic contextual features of lexical graduonymy in
Uzbek and English languages; researched stylistic graduonymy in Uzbek and
English languages and identified their different features.

In the second part of the study, entitled “The manifestation of the regularity of
semantic gradation in the annotations of academic dictionaries”, the issue of
lexicographic interpretation of lexicographical lexemes in the “Annotated dictionary
of the Uzbek language” and “Annotated dictionary of synonyms of the Uzbek
language” is covered. “In the explanatory dictionary of synonyms of the Uzbek
language, the words whose meaning is graded were given among synonyms in many
cases. Of course, since the phenomenon of graduonymy was not specifically
distinguished, the words with the meaning of gradation were in most cases scattered

102 Opudikonosa 111, V36ex Tuiuaa myrasmii rpagyornmus:: Omior. dad. HOMS. ... mucc. aBToped. —
Tomxkent, 1996. — b. 16.

103 TrxymabaeBa JK. Typiu TH3UMIIM THJUTApHUIa JIEKCHK Ba CTHJIMCTHK IpagyOHUMHUs. MoHorpadwus. —
Tomxkenr, 2017. — B. 5.

104 JTsxymabaesa XK. Vina mau6a. — b. 6.

105 TTxxymabaesa JK.I1I. V36ek Ba HHIIIH3 THILIAPHAA JIGKCHK IPagyoHumMus: Guion. GaH. TOKT. ... JUcC. —
Tomkent, 2016. — 231 0.
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into different synonymous nests. There were also legitimate reasons for this.
Because synonyms include words that are close to each other in meaning°,

In his scientific work, O.Bazarov gives some information about the interaction
between the phenomena of graduonymy and synonymy, among other things, he
supports the opinion of I.G.Pavlov and writes as follows: “The phenomena of
graduonymy and synonymy differ sharply according to their basic features. Because
synonymy is based on the identity of the semes of two or more lexemes and
phrasemes, while graduonymy semes are based on the gradational difference in the
main semes. From this, it is known that the main meanings are equal in synonyms,
but not equal in graduonymy”2%7,

In Uzbek language go ‘dak — bola — o'spirin — yigit words “age” can be
combined into a graduonymic series based on the scheme. But this unifying theme
of “age” is a different level of expression for each word in that line.

Therefore, this series is united by the general meaning of “age”, and the
meanings of “age” in the ranking system (1 year (baby) - 7 years (child) - 15 years
(adolescent) - 20 years (boy)) differentiate them. In recent years, such lexical series
(relationships) have been accepted as graduonymic (level) series (relationships)e,
In fact, it is correct to look for the root of this classification in the works of A. Navoi.

Alisher Navoi’s “Khazayin-ul-Maani” (“Treasure of Meanings”) In his work,
you can find logical ideas related to human age. Adib accepted every season of life
as the name of his book. The above-mentioned graduonymic series based on the
“young” theme and the ideas related to the age feature in A.Navoi’s work logically
complement each other.

The main feature in distinguishing the members of the graduonymic series from
the units of the synonymous series is that they differ in terms of meaning and content.
But until now, in the dictionaries of synonyms in many languages, they are presented
in a mixed manner, which prevents the understanding and separation of
graduonymy. The creation of graduonymic dictionaries of words helps to distinguish
between synonyms and graduonyms.

In the chapter “Manifestation of the regularity of gradation when assigning
words in educational dictionaries” the approaches related to the assignment and use
of gradation words in educational dictionaries created for schoolchildren in recent
years were analyzed. We know that educational lexicography is recognized as a
separate independent branch of lexicography. Professor B.Bahriddinova in her
dissertation entitled “Educational lexicography in Uzbekistan: linguistic
foundations, history and perspectives”® brings the issue and tasks of modern
educational lexicography to the agenda. In this study of the scientist, the study of the
field of educational vocabulary is described in detail on the example of world

106 Opudyronosa 111 Y36ek tumuma myrasuii rpagyonnvus: Ounomn. Gan. Homs. ... gucce. — Toukent, 1996.
—b. 47.

107 TTxxymabaesa K. Typnu TH3UMIIM THIIApUIA JEKCHK Ba CTHIHCTHK TpaayoHumus. MoHorpadus. —
Tomxkent, 2017. — b. 92.

108 paxmonos F. V36ex Tummna JyFaBUi CMHOHHMUSI Ba TPaJlyOHUMUSHUHT ¥3ap0 MyHOcabaTu: (QHIIoN.
(dannapu Oyitnua dancada noxropu (PhD) auce. daprona, 2018 — b. 147 .

109 BaxpuanHoBa b. Y36eKkicToH1a YKYB TyFATUMIMIM: THHIBHCTHK aCOCIAPH, TAPHXHU Ba HCTUKOOILIAPH:
®unon. dan. gokt (DSc) ... auce. — Camapkann, 2020. — 260 6.
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experience. The linguist gives special recognition to the research carried out in world
linguistics on educational vocabulary. In particular, S.Johnson, J.Dubois, K.Dubois,
G.Matore, B.Kyumada, K.D.Buck, J.Malkiel, P.N.Denisov, L.A.Novikov,
V.V.Morkovkin, He deeply analyzes the theoretical approaches of linguists such as
L.V.Sherba, V.G.Gak. In this regard, it is also worth noting the scientific researches
of scientists such as V.Blanar, E.M.Vereshchagin, V.G.Kostamarov, and
L.V.Malakhovsky.

The works of scientists such as P.N.Denisov, L.A.Novikov, and
V.V.Morkovkin are especially noteworthy in the field of Russian educational
lexicography. The term “educational vocabulary” was explained for the first time by
L.A.Novikov, the tasks, problems of educational vocabulary and specific types of
educational vocabulary were described. He also explains the relation of educational
lexicography to related lexicography as follows: “Compared with academic
lexicography, educational lexicography is a lexicography aimed at a small and large
educational goal”*°,

“EDUCATION DICTIONARY - an independent view of the dictionary in
lexicography; it is characterized by its educational orientation and being considered
a teaching tool. It is characterized by the structure of the dictionary, the criteria for
word selection, the placement of vocabulary material, the method of presenting and
interpreting linguistic information, the language of presentation of the material, its
size, design and other features™*'!. So, a tool whose vocabulary is arranged on the
basis of a certain criterion, which meets educational and methodological
requirements, serves to form the communicative competence of the learner, and
provides information quickly and conveniently, is called an educational dictionary.

In Uzbek linguistics, the first educational dictionary based on word gradation
relationship is “Word Grading Educational Dictionary of the Uzbek Language” co-
authored by Sh.Bobojonov and I.Islamov. In the “Foreword” of this dictionary,
along with the content, structure, lexicographic features of the dictionary,
information about the need to create the dictionary is also covered. Due to the fact
that this dictionary is the first example of this type of dictionaries, it has some
shortcomings and errors, it cannot be said that it fully meets the linguo-didactic
requirements of the educational dictionary. In fact, there are specific lexicographic,
linguodidactic normative requirements and criteria for creating a dictionary.
Although this dictionary lists the order of words, the words in the order are not
provided with a lexicographic annotation, in which the order of words is represented
in alphabetical order as a graduonymic series without illustrative examples. It cannot
be denied that this dictionary is important as it serves as a starting source for the
creation of a modern graded educational dictionary to be created in the Uzbek
language. It is worth paying attention to some ranking lines from the vocabulary
under our observation:

110 HosukoB JILA. Yuebnas nexcukorpadus u eé 3amgaun // Bormpocs! yuebnoii nekcukorpaduu / ITox pe.
I1.H. leauncoBa u JI.A. HoBukoBa. — M.: M3a. MI'Y, 1969. — C. 3-11.

11 TMemarornueckuii SHIMKIONEAHYECKHI cnoBaps / Penxon.: M.M. bespykux, B.A. Bonoros, JI.C.
I'me6ora u np.; I'n. pen. .M. bum-ban. — M.: Bonwsmas Poccutickas >amuknonenus, 2002, — 528 ¢. — C.
262.
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Achchiq — taxir — nordon — chuchuk — shirin;

(according to the excess or deficiency of taste)

Awvalgi — hozirgi — keyingi;

(according to the sign of the times)

Adoq — bel — bosh;

(according to the height of the location)

Ayb — gunoh — jinoyat

(according to the strength of social damage)**2.

From the given examples, it is known that the sign that is the basis for creating
a ranking series of words is given in a general way and can be defined as a ranking
series according to its denotative sign.

It should be mentioned here that this dictionary, as the first example of a
dictionary based on gradation in the Uzbek language, naturally has its own
achievements and shortcomings. In our linguistics, the methodological support of
this type of dictionaries has not yet been fully created. This dictionary also lacks a
methodical guide to help the user work on a complete dictionary. This, of course, is
one of the tasks related to the development of linguodidactic studies and pedagogical
lexicography.

The new, modern teaching-methodological requirement that we propose during
our research is different from the vocabulary mentioned above. The dictionary is
composed of a graduonymic line under the topic “Word beginning”, an explanation
Is given to each word in the gradation line from the bottom of the line, illustrative
examples are provided in necessary cases, and words are provided with dictionary
symbols. Also, the educational dictionary, which is created separately for each
category group, takes into account the age characteristics of the users for
kindergarten students, primary classes, and basic classes, and on this basis, it is
planned to draw up word grading lines. That is, it is intended to select the simplest,
easy-to-understand word series for kindergarten students, a series of words with a
slightly complex meaning for elementary school students, and a series of all words
that enter into a graded relationship for elementary school students.

The second chapter, entitled “Selecting and Sorting Language Units for
Inter-Word Grading Vocabularies”, focuses on creating a word grading
dictionary for different age groups, selecting words and arranging them for the
dictionary.

In the chapter “The problem of choosing words for the dictionary of word
grading for kindergarten students and arranging them for the dictionary” is focused
on the issues of creating a graduonymic series for kindergarten students, entering
age-specific grading words for the dictionary. In the field of language vocabulary,
the use of dictionaries has a positive effect on children’s acquisition of words that
are familiar or unfamiliar to them, but which are considered difficult for them.
Enriching children’s vocabulary is carried out simultaneously by introducing them
to the world around them. At the same time, the educator teaches the child to have a

112 Bogoskoros 111., McmomoB M. Y36ek THIHHUHT cy371ap AapakalaHHIIN YKyB TyFaTi. — TomKenT: STHru
acp asnoau, 2007. —b. 9.
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correct attitude towards the named thing or event, while informing the child of a
word and revealing its meaning.

As mentioned, the ranking string will consist of at least three words. Macanas,
achchiqg — taxir — nordon — chuchuk — shirin ranking series is a ranking series
according to the sign of expressing the taste of words more or less than the norm.
For a child of kindergarten age achchiqg, chuchuk, shirin it is not difficult to
understand the meaning of the words. Taxir and nordon and understanding the
meaning of words is somewhat difficult for a child of kindergarten age, and these
words are considered complex for the child’s age. Therefore, it is appropriate for the
teacher/educator to interpret and explain the meaning of the units in the grading
series.

When choosing a word for a kindergarten student's vocabulary, it is necessary
to take into account the age of the child, the amount and composition of the
vocabulary. In the course of the research, the level of word grading and
understanding of word meanings of pupils of preschool educational institution No.
432 in Almazor district of Tashkent city was tested. We pay attention to the analysis
of the gradable words used in the experiment-testing process: kichik — kichkina —
mitti the words form a series ranked according to how strongly they express the
character. Understanding the meaning of these words is not difficult for a child of
kindergarten age. Lahza — on — soniya — dagiga — soat — kun — sutka — hafta — oy —
yil — asr — era and the words form a gradational series based on how much time they
represent, and all of the words in the series are unfamiliar to the preschooler. Soniya,
dagiqa, soat, kun, sutka, hafta, oy, yil such as may be understandable to a child in
some sense. But a child who has just begun to understand the linguistic landscape of
the world does not always understand the subtle difference between words. Usually,
a child hafta, oy, yil concepts like “nechta uxlasam, keladi?” tries to understand by
asking questions or counting on his fingers. lahza — on — era — asr it is natural that
understanding the meaning of words is more difficult for a child of kindergarten age.
Lahza, on words are used in a more artistic way and do not yet exist as lexemes in
the child’s language. Era, asr and to understand the meaning of the like, the child
first kun, oy, yil will need to distinguish concepts such as.

At preschool age, a child should have such a vocabulary that it allows the child
to communicate with peers and adults, to get a successful education at school, to
understand literature, television and radio broadcasts.

In the chapter “The problem of choosing words for the dictionary of word
grading for the primary grade and sorting them for the dictionary” the issues of
creating a graduonymic series for primary grade students, including words suitable
for the age of the primary grade student for the dictionary are highlighted. Working
with an educational dictionary not only improves the ability of a schoolchild to think
independently, but also increases his speech literacy and vocabulary.

Choosing words for a dictionary is one of the main problems in compiling any
dictionary. A distinctive feature of the words in the educational dictionary is that
they cover the most necessary and important information, and are clear, short,
concise. It should be mentioned that none of the criteria for collecting words in the
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dictionary can be the same template for all educational dictionaries, they are
determined based on the topic and purpose of the dictionary.

For elementary school students, it is advisable to include words that are actively
used in speech in the selection of words. Because the vocabulary of elementary
school students is not yet fully formed, it is natural that they encounter a lot of
unfamiliar words. He can learn words whose meaning is still unclear with the help
of the teacher and additional assignments. It is also necessary to choose passively
used words for the base classes. As mentioned, words with a simple meaning for
kindergarten students, words with a slightly complex meaning for elementary school
students, and all words in the grade level for elementary grades should be entered
and sorted for the dictionary.

The explanation of the lexemes selected for the graduonymic series should be
based on the “Explanatory dictionary of the Uzbek language™ and should be formed
taking into account the age of the user of the graduonymic dictionary.

In the chapter “The problem of choosing words for the dictionary of word
grading for elementary grades and their classification for the dictionary” the
interpretation of issues related to the selection of words for the vocabulary of grading
for elementary grades is covered. In recent years, several educational dictionaries
have been created for school students. In order to develop students' speech, it is
necessary to carry out vocabulary work in each lesson. In order to master the
vocabulary of the literary language, schoolchildren need to master their native
language: its grammar, spelling, correct use of words, and coherent speech in
general. For this purpose, it is desirable that exercises aimed at expanding children's
active vocabulary, as well as developing the ability to choose words from their
dictionaries that make their speech correct and expressive, occupy a large place in
the lessons.

As we mentioned above, it is necessary to include all the words that belong to
the grade level in the word selection for the base classes. Because when a child
moves to a higher grade, his active vocabulary is formed, he can work on himself
independently. Although some words in the ranking series are incomprehensible to
a high school student, there is an opportunity to determine and learn the meaning of
the word based on an explanatory dictionary.

Let’s pay attention to the series of lexical units formed by the ranking series:

Kapa — chayla — kulba — hujra — xona — uy — hovli — gqasr — saroy — koshona —
ko ‘shk (according to the more or less of the luxury case).

Kambag ‘al — qashshoq — bechora — fagir — yo ‘gsil — gado — bechorahol —
miskin (according to the colorability of the sign).

This series of examples can be continued. The meanings of these words are not
difficult for elementary school students. Primary grades mean grades 5-9. It is
understood that it is natural to notice a difference in the vocabulary of a 5th grader
and a 9th grader due to age and language knowledge. When selecting words for the
elementary grade level dictionary, we have found it best to include all words in the
grade level for the dictionary. Some of the words in the ranking series are rarely used
in the daily life of a child studying in the basic class, that is, they may not be included
in the list of common words. Including:
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Bo ‘talog — bo ‘g ‘ra — tuya (according to age);

sabil (savil) — ordona — zormanda — baytalmon — egasiz (according to the
strong/weak representation of the character);

sotgin — xoin — xiyonatkor — g‘addor — murtad (according to the amount of
negativity sense);

As you can see from the words highlighted above, it is difficult for elementary
school students to understand the meaning of these words. Therefore, the reader
should rely on the “An explanatory dictionary of the Uzbek language” (“O‘zbek
tilining izohli lug‘ati”) to understand the meaning of these words. During the
description of words whose meaning is unclear above, additional illustrative
examples should be attached. During the description of words whose meaning is
unclear above, additional illustrative examples should be attached.

“The problem of selection of annotations, illustrative examples and
vocabulary symbols in interlexical leveling educational dictionaries” the third
chapter, known as inter-word leveling, is focused on determining the semantic
interpretation of lexemes in educational dictionaries, choosing illustrative examples
In cases where it is necessary for the dictionary, and reflecting stylistic signs in the
dictionary according to age characteristics and scope of use.

In the section “Annotation of words in interlexical gradation dictionaries” it is
intended to clarify their semantic gradation by explaining the lexemes in the
graduonymic series.

Given in the ranking dictionary yuz — bet — aft — bashara — turq — chehra —
jamol — diydor — oraz let’s take the line. Negative attitude in this line yuz — jamol —
chehra — diydor — oraz not expressed in lexemes. bet — aft — bashara — turq
JeKceMaapua 3ca canouiink MmabHocu MaBxky. Level of negative attitude from
bet to turg grows according to. Such a series is based on “positive attitude” and its
degree sign yuz — chehra — jamol — diydor — oraz — uzoq — ruxsor consists of lexemes.
Here, growth is observed from face to face.

Lexemes in the graduonymic series can be graded based on increasing and
decreasing positivity or negativity:

Diagram 1
20
18
16
14
12
10
8
6
4
2
0
ruxsor+ uzog+  oraz+ diydor+ jamol+ chehra+  yuz bet- aft-  bashara-  turg-

According to the increasing/decreasing sign of gradation
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In the picture above, the gradation sign is increasing from positive to negative
and from negative to positive.

It is appropriate to explain the lexemes in the ranking line based on the above
procedure. But the explanation given to some lexemes in An explanatory dictionary
of the Uzbek language is complicated for a child of kindergarten age. In our opinion,
it is necessary to explain the words in the vocabulary of grading to a child of
kindergarten age in the simplest way.

In the section “Choosing illustrative examples for inter-word gradation
educational dictionaries” it is explained that it is advisable to explain the
incomprehensible words in the graduonym series with the help of examples and to
use them only in necessary cases. “lllustration has an important place among
lexicographic terms. Illustration is usually characteristic of explanatory dictionaries
and is carried by several compound terms such as illustrative annotation, illustrative
appendix, illustrative material, illustrative example. In the dictionary, the meanings
of the words, subtleties of meaning, their use in various combinations with other
words are shown and confirmed through examples and example-quotes from
important sources”*3. Thus, the dictionary illustration is a visual tool that provides
an additional description of the semantic and grammatical features of the word, and
clarifies the scope of its use'*4.

Illustrative example, despite the explanation of each meaning, the dictionary
article is formed based on the requirements of the dictionary, the appropriateness of
the used grammatical and stylistic (all information except grammatical information
Is given under this conditional name) signs, the meaning of the unit is clearly
defined, confirmation that the explanation given to each meaning is correct it is noted
that it will be brought for. Therefore, illustrative examples have an important place
in the dictionary article. But example, example-citations are given in terms of
demand, in cases where there is a need.

As in any educational dictionary, the illustrative material of the graded
educational dictionary is selected from the works of writers and poets whose works
are studied in literature classes, as well as from scientific and popular articles or
publications, and, as a rule, special emphasis is given to this in the annotation of
educational dictionaries. As with all annotated dictionaries, a grading dictionary will
always have an illustrative annotation.

It is not necessary to include the historical word in the graduonymic series if
there is no illustrative material that it was once used in this language. If, indeed, this
historicism exists in the lexicon of the Uzbek language, it should be included in
academic dictionaries, in particular, in the dictionary of explanatory or other
historical layers. Otherwise, the placement of such words in the ranking line will
only serve to expand the line.

The third section of the third chapter, entitled “The system of vocabulary signs
in inter-word leveling educational dictionaries”, discusses the role and importance

115 V30ek TWIMHHHT M30XJIM JIYyFATHHHM Ty3WIl yuyH Kymranma. C.D.AKOGHpOB TaxpupH OCTHIA. —
Tomkent: @an, 1964. — b. 62.

14 baxpummuaoBa b.M. V36eKHCT0H11a VKyB JIyFaTUMJIMTU: JIMHTBUCTHUK acocjiapu, Tapuxu Ba
uctukOoutapu: @unon. gan. 1okt. (DSc) ... aucc. — Camapkang, 2020. — b. 68.
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of vocabulary signs for the leveling vocabulary. Lexicographic (lexical) signs play
an important role in the description of title units. A symbol is used in the introductory
part of the dictionary (usually in the form of an abbreviated word or phrase), which
means that the linguistic unit (or linguistic event) belonging to the students is
included in a certain set!®°,

Adding encyclopedic references in a dictionary is considered a completely
logical operation and ensures the compactness of the dictionary. In lexicography, a
reference is understood as a word or phrase in full or abbreviated form (for example,
see, like, etc.), with the help of which a connection is established between certain
vocabulary items, usually between heading units.

The use of lexical markers in graduonymic dictionaries is highly effective. One
of the most used symbols for dictionaries is the stylistic symbol. When we say
“stylistic sign”, the word “stylistic” is used in a broader sense, that is, in the sense
of signs that record characteristics other than grammatical signs. They are: bol.
(related to the children's speech), maxs. (related to the profession), poet. (related to
the poetics, poetry), kt. (related to the literary style), s.t. (related to the colloquial
language), folk. (related to the folklore), x.-g. (related to the women’s speech), shv.
(related to the dialect), esk. (obsolate word), hag. (cursing word)**°,

In the ranking dictionary, together with the explanation of each lexeme, the
features such as age specificity, limitation of the scope of use (obsolete word,
historical word), folklore, which style it belongs to, word group, etc., ensure the
perfection of the dictionary.

The words in the ranking dictionary can be conditionally defined as follows:
bol. (related to the children's speech); kat. (related to the adult’s speech), esk.
(historical word), tar. (tarixiy so‘z), folk. (related to the folklore), haqr. (cursing
words); s.u. (colloquial style), p.u. (journalistic style), b.u. (literature style), r.u.
(official style), i.u. (scientific style); o. (ot), sif. (adjective), s. (number), olm.
(pronoun), rav. (adverb), tagl. (taglid), fl. (verb), mod. (modal), yro. (exclamation).

By forming a system of symbols in dictionaries, it serves to increase the level
of use and demand of the dictionary. Various stylistic or referential signs, symbols
provide convenience in using the dictionary. The markup system is an important tool
to prevent repetition and artificial growth of the vocabulary. For this reason, we have
decided to include as a suggestion the selected marking system for the graded
vocabulary.

CONCLUSION

1. The decrease or increase in the amount of a sign (phenomenon) in a certain
direction constitutes the basic content of the grading event, the strength/weakness,
smallness/abundance of the sign is the main criterion for grading assessment.
Philosophical foundations of leveling and the scale of formation in it show that this

115 MopkoBkuH B.B. O 6a3zoBoM jekcukorpaduyeckom 3HaHUM // YUeOHUKH U CIIOBAPH B CUCTEME CPEJCTB
00y4eHHS pyCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTpaHHOMY. — M., 1986. — C. 110.

16 V36ex THaMHMHT H30X/M TyFaTH. |-kuiia. — TomkeHT: Y30eKHCTOH MIILIUI SHImKIoneausicu, 2006, —
b. 10.
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phenomenon finds its expression among types of languages, in connections between
language families and dialects of the same language, in general, in all levels of
language, their units, general and specific systems. The members of the paradigm of
words connected by a synonymous relationship call, express and name the same
denotation, the same reality in different ways. The members of the paradigm based
on the graduonymic relationship are related to the relationship of increasing or
decreasing the same sign in different denotations, as well as the gradation in the
connotative signs of synonyms. The creation of graduonymic dictionaries of words
helps to distinguish between synonyms and graduonyms. It is expedient that the
educational dictionary of modern words should consist of the following components:
1) introduction; 2) educational and methodical support (instructions on using the
dictionary); 3) grouping of graduonymic lines in the dictionary by topic; 4)
graduonymic lines; 5) general overview of the line; 6) explanation of each lexeme
in the line; 7) illustrative example; 8) vocabulary marks.

2. Vocabulary work in a preschool educational institution is a planned
enrichment of children's active vocabulary with words that are unfamiliar or difficult
for them. It is desirable to provide a preschool child with vocabulary that allows him
to communicate with his peers and adults, to get a successful education at school, to
quickly, correctly and fully understand literature, TV shows and radio broadcasts.
Therefore, it is desirable for kindergarten teachers to have the skills and
qualifications to explain the word and its meaning to children in certain situations,
to introduce words.

3. Efforts to develop a person's independent thinking, the ability to accurately
and fluently express the product of consciousness, and creative thinking usually
begin at a young age. If the necessary dictionaries are not created for students, the
current textbooks, which are a means of developing creative thinking, ensuring
effective use of language, and developing oral and written speech, cannot fully fulfill
their role. This requires the Uzbek national lexicographer to develop and compile
explanatory, thematic lexicons for all stages of education and the principles of
creating their new generation examples.

4. Word grading for elementary school students should include grouping of all
words in the vocabulary to be graded and creating lexicographic comments and
descriptions appropriate to the nature of the sign that is the basis for grading. Only
when choosing words for a word grading dictionary, it is appropriate to focus on the
level of simplicity/complexity of word meanings. Words with a simple meaning for
kindergarten students, words with a slightly more complex meaning for elementary
school students, and all words in the grade level for elementary students should be
entered and sorted for the dictionary.

5. Sorting the ranking lexemes in the language according to the ranking series,
placing the contextual ranking lexemes in a row according to the increase or decrease
of a certain sign is the main essence of the ranking dictionary. The dictionary of
word gradation or graduonymic series is not only for language learners, but also for
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philological researchers, creative people, the meaning, stylistic sign, scope of use of
a certain word, its role and importance in ensuring the impact of thought, creating
knowledge about different signs between synonymous or cognate words,
opportunities to develop skills is considered an important linguodidactic tool.

6. It should not be assumed that the presence of a dominant word in a ranking
line always allows the dominant word to be used instead of another lexeme in the
line. The meaning of lexemes should be interpreted in a different way in the ranking.
There are such words in the line of gradation that it is not possible to use one in place
of the other.

7. Timely development of vocabulary is one of the important factors of school
preparation. Children with poor vocabulary have serious learning difficulties
because they cannot find the right words to express themselves. In kindergarten,
vocabulary work is done first onomasiologically, then on the content side of speech,
semantics of the word, i.e. semasiological features. Also, the formation of the skills
of children of kindergarten age to connect words in accordance with the meaning, to
feel the meanings of words and phrases, requires the active application of
educational dictionaries to the process.

8. The following should be taken into account when creating a word grading
dictionary for kindergarten students: 1) when choosing words for a word grading
dictionary for kindergarten students, choosing their most commonly used option; 2)
taking into account the child's age and vocabulary; 3) choosing the level of words
suitable for the topics recommended in the kindergarten program; 4) form a list of
concepts that form an initial perception of the world for the child and create a
hierarchy.

9. The role of lexicographic picture - illustration is extremely important in the
educational dictionary. Illustrative examples in the vocabulary of word grading are
also of special linguo-didactic importance. As in any educational dictionary, the
illustrative material of the educational dictionary of word grading is selected from
the works of writers and poets whose works are studied in literature classes, as well
as from scientific and popular articles or publications.

10. In the ranking dictionary, along with the explanation of each lexeme, the
expression of special symbols indicating their social and age characteristics, which
style they belong to, scope of use, word group, etc. ensures the dictionary perfection.
By forming a system of symbols in dictionaries, it serves to increase the level of use
and demand of the dictionary, as well as to ensure its importance. Various stylistic
or referential signs, symbols provide convenience in using the dictionary. The
markup system is an important tool to prevent repetition and artificial growth of the
vocabulary.
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ONpENENeHbl  B3aMMOJCHCTBUE  JIEHOTAaTUBHBIX,  KOHHOTAaTUBHBIX U
(GYHKIIMOHATBHBIX (DAKTOPOB, OOECIEUMBAIOIIUX HUBEIUPOBAHUE JICKCHUUECKUX
€MHUIL], COCTABISIOIINX PSIJI, & TAKXKE CITy4Yau YCUIICHUS U OCJIa0JIeHUS;

BBISICHEHBI JIMHTBOJIUJJAKTHYECKHE OCHOBBI CIOBOOOPA30BaHUs JIJISl yUAIIUXCS
JETCKOTO C€ajJla, HAadaJbHbIX M OCHOBHBIX KJIACCOB, 3aKJIIOYAIOLIUECS B YyYeTe
BO3PACTHBIX OCOOEHHOCTEN JMYHOCTU MPU BHIOOPE CIIOB, ONPENEIECHUU YPOBHS
CJIO)KHOCTH 3HAUEHHUS CJIOBA, MEpHUOJa U 00bEMa HCIIOIb30BAHUE U ONpPEACIICHUE
XapaKTEPUCTHK METOJI0JIOTMYECKON CIelM(PUKH;

pa3paboTaHbl CTPYKTYpPHBIM ammapar HOBOTO COBPEMEHHOI'O CIIOBECHOTO
HUBEJIUPHOTO Y4EOHOTO CIIOBapsi, KPUTEPUU TOUHOCTH, KPATKOCTH, pa3ivyus,
oOIHOCTH M crenu@UUHOCTH Tpu (HOPMHUPOBAHUM JIMHUM HHUBEIMPOBAHUS H
JeKCUKOrpauyecKo HHTEPIIPETALIUH.

BHeapenue pe3yabTaToB HccaeI0BaHUsA. Pe3ynbraTthl M BBIBOABI 110
CO3/IaHHI0 PEUTHHIOBOTO CIMCKA I CI0Baps, MoAOOpY M paHXKUPOBAHMIO CIIOBA
M0 OTHOIIEHUIO K PaHXUPOBAHWUIO OBUIM MCIOJB30BaHbl B (PYHIAMEHTAILHOM
npoekte «POpMHUpPOBAHUE CIIYXKEOHBIX CJIOB B COBPEMEHHOM KapaKaJlMaKCKOM
a3pike» noj HomepoM FA-F1-G003. (17.01/269 Kapakaimakckoro OTAeNEHUs
Axkanemun Hayk PecnyOnuku VY30ekuctan ot 19 okts6psa 2021 roma - HOMEp
cupaBku). B pesynbrare oOecrieunBaercs Hay4dHas OOOCHOBAaHHOCTH MPUMEPOB,
MPUBOAMMBIX JIJIsl TOKA3aTeJIbCTBA TEOPETUYECKUX B3IJISIIOB Ha CJI0BOOOPA30BaAHUE;

pe3yibTaThl U BBIBOJIbI, CBS3aHHBIE C aHAJIU30M (EHOMEHA Tpajalud U
A3BIKOBBIX (DAKTOPOB (POPMHUPOBAHUS TPAJALMOHHOIO Psijia JEKCUYECKUX €AMHHIL,
OBLITN UCTIOJIB30BAaHbI B HAYYHO-TIPAKTHYECKOM TIpoekTe o Homepom FA-F1-G007
Ha Temy «Kapakanmakckue TIOCIOBHUIIBI KaK OOBEKT JIMHTBUCTHUYECKHX
uccnenoBanni» (2021 r., 19 Kapakanmakckoro otaeneHuss AKaJeMHH HayK
Pecriy6mmuku Y36exkuctan Cropaska Ne 17.01/269 ot okta0ps). B pesynbrare 310
ITO3BOJIMJIO OMMUCATh JINHTBUCTUYECKHUE U XYI0)KECTBEHHBIE OCHOBBI OLIEHKHU POJIH U
3HAYEHHUS JTEKCUYECKUX €IMHMUII, BXOJISAIIUX B COCTAB YCTOMUUBBIX COSMHEHUH MPU
BBIPAKEHUU CMBbICIIA, 00eCTIeunBaIOIIUX IEHCTBEHHOCTh PEYH;

OPEAJIOKEHHE IO PELICHUI0 MpoOJieM, CBSI3aHHBIX C JEKCUKOTpaduyecKon
UHTEpIpEeTalreld CJIOB, PEKOMEHAAIMM W BBIBOJbI, CBSI3AHHBIE C CO3JaHHEM U
COBEPILIEHCTBOBAHUEM PEUTHUHIOBOM CEPUM B YUEOHOM CIIOBape y30EKCKOTro si3bIKa
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COBEPIICHCTBOBAHUIO OMKUCAHUS CTATEH.

Crtpykrypa u 00bem auccepranun. Jluccepranys COCTOUT U3 BBEACHUS, TPEX
OCHOBHBIX TJIaB, PE3IOME, CIHUCKA MCIOJb30BAaHHOW JTUTEPATYPhl U MPHUIOKEHUSI.
OOGmuit 06beM AuccepTaIuy cocTaBisieT 137 cTpaHUIlb.
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